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281- szám. Kolozsvártt, 1878. szombat deczember 7. 

Hirdetési dijak 

Nyolczadik évfolyam. 
A „KELET" előfizetési dlja: 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva nepatet hattott sémmonl, a Tesvagyetb ee gyakoribb 

Egész évre . 16 frt. hírdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Fdévre . it na i. Hirdetéseket fölvesznek: 
Negyedévreagy e ssz a Béssben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eek- 
Egy hóra bhelyben.... 1 frt *0 kr. haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallfisch 

se I0.) Rud. Mosse Publicistische Bureaa Budapesten. 

aansteti és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 

hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 
Szervitatér 5. sz. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
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kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. Nyilttéri czikkeok 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők.: 
Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Visszaemlékezés külföldre. 

Kolozsvár, 1878. decz. 6. 

L. 
A bécsi iparmuzeum. 

A bécsi Stubenringen, szemben a Ferencz 

József-kapuval és kaszárnyával egy olasz re- 

naissance-stylban épitett, vörösltéglából rakott, 

30 egynehány művésznek és mesternek meg- 

lehetős izléstelen mázolt cserép-medaillon ké- s 

ével diszitve, egy különben igen csinos épü- 

i emelkedik, ely a 783-iki kiállitás jury- 

jának véleménye szerint akkora befolyással 

volt Ausztria iparára, hogy ez szerezte meg 

neki magas fölényét a porosz ipar felett. A 

muzeum 1863-ban alapittatott a londoni, 
sok- 

kal idősebb, South Kensington-muzeum min- 

tájára s mint amaz, nézleti, szóbeli és irás- 

beli úton, továbbá kitünő gyakorlati mesterek 

kiképzése által hat az osztrák-ipar fejleszté- 

sére és tegyük hozzá: a mi magára hagyatott, 

árva iparunknak teljes leigázására. 

Nem tehetjük, hogy ez intézetnek belső 

berendezéséről, miben milliók hevernek,ne ad- 

junk olvasóinknak egy rövid rajzot. 

A szép karzattal körül vett és felülről 

világott oszlopcsarnokban részint eredetiben, 

részint gypsöntvényben a világ legkitünőbb 

szoborművei közt találjuk magunkat, egyiké- 

ben azoknak a szép megmerevült külföldi szin- 

házaknak, hol szerelem, harag, dűh, irigység , 

a meghatott tiszta lélek szeplőtelen áhitata 

és az onmagáról elfeledkező kéjittasság, az 

elragadó, nyugodt hajnali szépség és agyöt- 

rődő tengerfájdalom legelassikusabb alakjában, 

a nélkül, hogy szólna, beszél az emberhez. 

Innen szerzik a szobrászok, festők, ápitészek 

és iparosok a szép fogalmát, mely itt leg- 

müvésziesebb kinyomatában, ugyszólva, befész- 

keli magát a néző agyába és szivébe, hogy 

aztán innen kilépve tanulja megvetni a rosz 

izlést és köznapit, törekedjék maga is minden 

legkisebb alkotásban szépet teremteni. 

Az udvarszerű nagy oszlopcsarnokból ol- 

dalt menve jobbra a művészetig menő arany- 

műves-ipar van képviselve, minden e téren 

létező ó és új találmányokkal; templomi kely- 

hek, ereklye-tartók, arab, kölni, limogen, ve- 

lenczei, transluczid emailok, japán, chinai, in- 

diai, török aranyműves munkák, emailok, kar- 

thagói, római, indiai, egyptomi, európai ék- 

szerek részint eredetiben, részint galvanoplas- 

tikai másolatban, ezer alkalmat adva az arany- 

müveseknek, hogy egészen új formákat alkos- 

sanak, vagy, a mit legszebbnek tartanak, 

utánozzák. ! 

A második teremben az agyagipar 

van képviselve, mexikói, peruvai, aegyptomi, 

spanyol, portugál, marokkói, bulgáriai, mag
yar 

agyag-edények, antik terra-cotta-munkák, 
mór 

oexezesseosszasotktt 

Angol regény. 

KÉT KÖTETBEN. 

Írta: 

Vo0p Asszo 

MÁSODIK KÖTET. 

Harmincznegyedik fejezet. 

A templomkeritésnél. 

(112-ik folytatás.) 

S még valamit akarok kérdezni. Szükséges- 
é, hogy elhagyjam helyemet s egész nap otthon 

üljek. 
Ezt feltettem már előre magamban, ha rosz- 

szabbul lenne anyám. Gondolja ön, hogy már szük- 

séges lesz azt tennem ? 

- Még nem. Később természetesen meg 
kell tennie, s talán jobb lesz, ha holnap mégis 
itthon marad, mig ez a roszullét elmulik. 

- Köszönöm ujból, s jóéjt mr. Frank! 

- Jó éjt Róza! 
Frank nejéhez lépett s karját nyujtá. De 

Boglárka most nem felelt oly készséggel meg- 
legyzéseire, mint idejövő utjokban. Az éppen most, 
jenlétében lefolyt beszélgetés a gonosz szellemeket 
ismét felkeltették lelkében. 

és rhodusi fayence-ok, a világ összes leghire- 
sebb modern porczellángyárainak legkitünőbb 
porczellánmüvei, a terem közepén óriási antik 
és modern vázák. 

A harmadik terem az üvegipart kép- 
viseli, antik üvegekkel és üvegdarabokkal, ve- 
lenczei, cseh, német, arab, angol, franczia, 

orosz üvegekkel. 

A negyedik terem a butorzati és 

iiparnak szolgál a legkitü- 
pedig stylja szerint ren- 
ance, gót, rococo és czopf- 

: ') 

dezve, keleti, renaiss 
stylban készitett régi butorokkal, famozaik- 
munkákkal, a falakon a szövészetre gobeli- 
nekkel, szövetekkel, himzésekkel, csipkékkel, 
diszruhákkal. 

Az ötödik terem a nem nemes ér- 
czek feldő lgozásának iparát, kovácsolt 
vasrácsokkal, vas virágbokrétákkal, ólom-, 
réz- stb. öntvények, perzsa messing és czin- 
edények; barbár, etrusk stb. rézedények, zá- 
rak, kulcsok, és különböző érczdiszitésekkel 
képviselik. 

A hatodik teremben ujkori, leginkább 
bécsi iparosoknak folyton változó iparkiálli- 
tása van. ; 

A hetedik teremben a könyvkötés és 
faldiszit ési festészet van képviselve. 

A nyolczadik gyönyörü, felülről festett 
üvegen át világitott s egész az emeletre fel- 
hatoló nagy teremben, az ó- és középkori 
épitészet legbecsesebb maradványai, ornament 
részletei, többnyire gypsöntvényben kinálkoz- 
nak az épitészek, fa- és kőfaragók utánzá- 
sára. 

Az első emeleten egy. részt rajz- és szo- 
bor kiállitás és különböző idők izlése szerint 
egész szobaberendezések. 

Ezek mellett az intézetnek egyszép könyv- 
tára van 16 ezer kötetből az ipar és mü- 
vészeti ipar számára, továbbá 15 ezer da- 
rab rajza, rézmetszvénye, fényképe, minden 
szépről és nevezetesről, mit emberi kéz teremtett. 
Ehez szép olvasó és rajz-terme, melyek a mu- 
zeummal együtt naponként nyitva vannak s 
kiki azt olvassa vagy rajzolja le magán hasz- 
nálatra, a mit czéljával legmegegyezőbbnek 
talál. : 

Mindezt pedig betetőzi az 1868-ban a 
muzeum mellé alapitott műiparoskola egy elő- 
készitő oskolával, épitészeti, iparfestészeti, ci- 
zellirozó szakoskolákkal, az emaillirozásra és 
agyagdiszitési iparra külön osztálylyal; va- 
lamint a rajztanitók számára és az ipari 
vegytanra a vegytani kisérleti intézet- 
ben ismét külön cursussal. 

Ezekről és a muzeum további tevékeny- 
ségéről azonban a jövő alkalommal szólunk. 
Itt csupán egy külső képét akartuk adni 
egyikéről, annak a meglepően gazdag beren- 
..s s . .......... 

Marnsics és Hamid Teskeredzsice bég Travuikból, 

Harminczötödik fejezet. 
Viszontlátás. 

Az idő ezalátt telt. Ismét eljött a nyár s 
már három éve mult csaknem, mióta Raynorné 

és gyermekei elhagyták Sasvárt. Még mindig nem 

tudtak előbbre haladni. Az utóbbi tél és tavasz 

sok bajt és nyomoruságot hoztak számukra. A 

három kisebb gyermek, kanyaróba esett, s Kata 
oly hosszason volt beteg, hogy nagyon gondos 

ápolást igényelt. Raynornó heteken át feküdt mell- 
hártya gyuladásban s Edinának kellett valameny- 
nyit ápolni. A betegség költséges dolog, azt na- 

gyon jól tudják mindazok, kiknek lapos az er- 
szényük. 

Mind e sok foglalatosság és betegség köze- 
pettel nem volt képes Edina kézi munkát is dol- 
gozni, vagy legalább nagyon keveset s azt is több- 
nyire csak éjjel. 

Ez az üzletembereknek, kik eddig munkával 
látták el őket, nem tetszett, s midőn Raynorné 
és ő ismét azon állapotban voltak, hogy dolgoz- 
hattak, nem kaptak tőlük munkát többé. 

A család kinlódott, takarókoskodott, s még 

éhezett is néha, [mert Edina jövedelme is előre 
el volt már költve, s adósság is csinálva. Károly 
dolgozott, hogy egészen kifáradt bele. Eliz Preen- 
éknél volt. Még soha oly borus jövőnek nem néz- 
tek elibe, mint épen most. Edina is csak a leg- 

nagyebb aggodalommal nézhetett a jövő elé. Kel- 
lett volna pénz rendkivüli költségekre, s nem volt 
honnét venni, Raynorné ugyan gyenge volt, s bort 
kellett volna hogy igyék, a gyermekek hason- 
lóan. A legközönségesb élelmi szerek is rendkívül 

drágák voltak, s alig birták már bészerezni. Egy 
napon, midőn a család épen asztalnál ült, belépett 
Eliz. Az elsoványkodott keskeny arczok nagyon 

4 szomoru benyomást tettek reá, s különben is, ke- 

osztrákok iparuk segitségére sietnek. 
Justus. 

- A miniszterium kinevezése után a 
,P. Lloyd" szerint azonnal ki fog neveztetni az 
uj belügyminiszteri államtitkár is, és pedig gróf 
Zichy Viktor személyében. - Ugyane lap azt 
is jelenti, hogy a kereskedelmi miniszteriumba 

Hegedüs Sándor ur fog államtitkárnak kinevez- 
tetni; de a „N. H." valószinübbnek tartja, hogy 
a kereskedelmi miniszterium egy jelenlegi tisztvi- 

selője fog állam titkár-helyettessé kineveztetni. 

- Az ujonnan alakult kormány, mint 
értesülünk, szombaton mutatja be magát az 

országgyülés mindkét házának. 

- A bosnyák deputatio Zágrábban 
fog összeülni, s utját közösön fogja folytatui és a 
következő tagjai lesznek: Vuicsiss katholikus püs- 
pők, Krilics. Fra Jako Druics, Antimosá szerajevói 
és Dionizius tuzlai görög-orthodox püspökök, Mus- 
taj Fazli Passics bég szerajevoi polgármester, Fra 
Grgo Martics, Makto Despiss, Isak Salom, Asim 
Uzunics effendi, Muhamed Kapetanovics bég, Esad 

Uzunics effendi, Dimitrije Jeffanovics és Petro 

Petrovics városi képviselők. Továbbá: Ali Csen- 
gics pasa, Jussuf Phillippovics bég, Hasim és Glod- 

jo aga Szerajevóból, senarik, Pazsics bég Tuzlá- 
ból, Ibrahim Dzinis bég Banyalukából, Hadsi Jus- 
suf Begovics bég, Hussein, Katabegovics effendi 
Bihácsból, Ahmed Pozdenácz aga Bihácsból, Joza 

Bozso Kvetics Brcskából, Babics N. Gradacsacz- 
ból, Kzsztics G. Derventából, Lazo Kujundzsics Liv- 

nóból és még körülbelül 3-4 [tag, kiknek nevei 
eddig nem ismeretesek. 

- Az osztrák miniszterium jövendő 

tagjaiul a következő névsort emlegetik a „N. W. 

Abendblatt" szerint: Elnök: Coronini gróf, 

pénzügyminiszter Pret is báró, belügyminiszter dr. 

Unger vagy Weber báró helytartó, kereskedel- 
mi miniszter Suess tanár, cultus és közoktatás: 

dr. Stremayer, földmivelés: dr. Ziemial- 
kowski, honvédelmi: Horst. Jövő igazságügy- 
miniszternek Scharchmidt képviselőt emlege- 
tik és Ziemialkowski helyére hir szerint a lengyel 

fractio egy képviselője, Dnnajewski vagy Czar- 
toryski herczeg van galicziai miniszterró ki- 
jelölve. 

Külrtöld. 
Az orosz-török conventioból, mely 

hir szerint 18 czikkből áll, már közölnek is ismer- 

tetéseket konstantinápolyi táviratok. Igy Oroszor- 

szág arra kötelezi magát, miszerint februárban, leg- 
később pedig márcziusban kiüriti a porta közvet- 
len hatósága alá rendelt területet, melyet még most 
megszállva tartanak az orosz csapatok. 
....................... 

vésbé jó kedvünek látszott, mint rendesen. Társas 
kocsival jött, s meglepte. övéit. 

- Én nem eszem semmit Edina, köszönöm, 
szólt Eliz, midőn széket tettek számára az asz- 

talhoz. Jól reggeliztem, s kapok később húst és 
theát. 

Raynorné aggódva nézett reá. Egészen szo- 

katlan delog volt, hogy Eliz ilyen váratlanul lá- 
togassa meg őket. 

- Tán valami rosz hirt hozasz nekem gyer- 
mekem? kérdezte, mi baj van? 

- Felelet helyett Eliz könnyekben tőrt ki. 

Érzékeny szivének családja nélkülözésének látása 

igen sok volt már is, s ujabb bánatával párosulva 
egészen lesujtotta. ' 

- Nem tudom, hogyan is mondjam meg, 
de már még is csak meg kell tennem, szólt zo- 

kogva. Mama, én elhagyom Preen-ék házát. 
Raynorné erőtlenül rogyott hátra székébe. 

Oh gyermek mit tettél ? 

De Eliz nem volt hibás, Preenné, ki az 
utóbbi időben sokat betegeskedett, hosszabb időre 
készült anyjához Devonshirebe. A két idősb le- 

ánykát nem vihette magával, s otthon sem akarta 
hagyni, s ezért egy növeldében akarták őket ez 
időre elhelyezni, s Eliznek a jövő hó elejére fel- 
mondtak. 

- Ha csakhamar ismét uj állomásra te- 
hetnék szert, szóla Eliz, akkor nem sokat törőd- 

ném vele; de e bizonytalanság nagyon kinzó. Kell 
hogy kapjak valami állomást. 

- A szerencsétlenség nem jár magára, s0- 
hajtott fel Raynorné. 

- Reméljük a legjobbat, szólt Edina gyor- 
san, miközben ősszeszedte a tányérokat. Egy egész 

dezésnek és óriási áldozatoknak, mivel az 

gressus idején kapta ez ajánlatot orosz részről, 

igy okoskodnak - sem a porta, sem a hatalmak 

A porta viszont arra kötelezi magát, hogy ] 
300 millió rubelnyi hadikárpótlást fizet évi 26 mil- 

liónyi részletekben Oroszországnak; 25 milliót még ; 
a tőrök terület kiüritése előtt; továbbá még arra 
kötelezi magát a porta, hogy 10 millió rubelt fi- 
zet a legközelebbi két hónap alatt Oroszországnak 

azon muszka kereskedők számára, kik a háboru 
alatt megkárosultak; végül arra kötelezi magát 

a szultán, hogy mihelyt az oroszok ki fognak vo- 
nulni a drinápolyi kormányzóságból, mindent el 
fog követni, hogy Podgoricza, Zablják és Spuz át- 
adassék Montenegrónak. 

Itt Montenegróról lévén szó, főljegyez- 

zük, hogy a Feketehegyek között ez idő szerint 
az foglalkoztatja leginkább a kedélyeket, hogy Bo- 
zidár Petrovics Nyegus, a montenegrói ta- 
nács elnöke elfogadta a jelöltséget a bolgár fe- 
jedelmi trónra. Petrovics Bozidár, ki roko- 
na Nikita fejedelemnek, még Berlinben, a con- 

de akkor bizonyos magasabb tekintetek miatt nem 

fogadta el. Most az orosz kormány ujra előtérbe 
tolva az ügyet, a nevezett czernagorcz uraság, 

ki rendithetetlen hive az orosz hata- 

lomnak, elfogadta a jelöltséget, mivel hogy - 

nem hagynák helyben, sem erősitnék meg egy szü- 

letett orosz megválasztatását a bolgár trónra,- 

németet pedig a bolgárok maguk nem akarnak 

választani. - Csakhogy nagyou kevés, vagy épen 
semmi különbség sem lesz a született muszka s a 
muszka hatalom intentioinak feltétlenül hódoló 
montenegrói származásu bolgár fejedelem között. 

Savfet pasa nagyvezér elmozdittatott. 
Kheiraddin pasa kineveztetett nagyvezérré 

Savfet pasa helyébe. A hadügyminiszter és a 

seikh-ül-izlam szintén elmozdittattak. O sma npa- 

sa hadügyminiszterré neveztetett ki, Nurian Za- 

de seikh-ul-izlammá és Riza bey a szultán első 
titkárává. 

Az uj kormány következőleg alakitta. 

tott::Kheireddin pasa nagyvezér, Nurian 
Zade Essad seikh-ul-izlam, Ghazi O sman pasa 

hadügyminiszter, Said pasa igazságügyminiszter, 
Kadri betügy, Kara theodory külügy, S a- 
vas közmuukaügy, Dsevdet kereskedelmi mi- 
niszter. A tüzérség nagymestere később nevezte- 
tikoki. Ghazi Osman pasa sógora a szultán első 

titkára lett. Kadri helyett, ki Bagdadban van és 
Karatheodory helyett, ki Kréta szigetén időzik, 

ideiglenesen Said pasa vezeti a belügyeket és Sa- 
vas a külügyminiszteriumot. 

A ,Pol. Corr." jelenti Konstantinápolyból : 

A bizottság, mely Bolgárország déli hatá- 
rának megállapitására küldetett ki, eredmény 
nélkül tért vissza, mert a bolgárok ellentállás- 

sal fenyegettek és Todtleben tábornok felké- 
rés daczára nem adott idejekorán kato- 
nai segélyt. 

...... 

A ,Pol. Corr." jelenti Bukarestből: A fe- 

jedelem Tulcsából itávirati uton feliratot kapott, 
melyben 500 aláiró a Dobrudsa minden nem- 
zetiségbeli lakóinak nevében, a bolgárok és oro- 

szokéban is, hüséget fogad meg a- román zászló, 
a czivilizáczió jelképe iránt. A felirat az ég ál- 

dását kéri a fejedelemie, a román hadseregre, és 

azért esedezik, vajha a románok missziója az ujon- 

nan szerzett országban sikerülne. 

A „Prov. Corr." a legujabb kivételes 

rendszabályokat indokolván, arra utal, hogy 

az összes socialista izgatás Berlinben 

és ennek környékén összpontosul, és hogy titkos 

propaganda űzetik kisebb körökben, melyek bi- 

zalmi férflak által összeköttetésben állnak egy- 

mással, tömegesen terjesztenek röpiratokat, pénzt 

gyüjtenek izgatási czólokra. Biztos jelek vannak 

rá, ugymond, hogy az itteni socialista vezérek 

összeköttetésben állnak a nihilistákkal és az in- 
ternationale-al. Berlin szüntelen aláaknázása so- 

cialista izgatások által veszélyezteté a közrendet. 

Sürgős kötelesség volt e veszélynek elejét venni, 

annál is inkább, mert most a császár visszajön 
Berlinbe. 

Ugyancsak a „Prov. Corr." megerősiti azon 

hirt, hogy a császár ismét átveszi a kormányt. 

Gladstone szombaton este a Woolvich- 

Rinkben vette át a „Greenwich Liberal Associa- 

tion* főliratát és ez alkalommal nagy beszédet 

mondott, melyből a következő fontosabb részt kö- 
zöljük : ; 

Az egyetlen mód, a melyet öt évvel ezelőtt 

fölhozhattak ellenünk, az ugynevezett „bágyadt 

érdekek" nagy száma volt. Ma csak egyetlen bá- 

gyadó érdek van, a brit nemzeté. Nem szándéko- 

zom felelőssé tenni a kormányt a megujuló keres- 

kedelmi válságokért és elkerülhetetlen következ- 

ményeikért, de annyit constatálnom kell, hogy ő 

felsége minisztereinek politikája hozzájárult a ke- 
reskedelmi válság meghosszabbitásához és fokozá- 

sához. Óriási szükségtelen kiadások az országnak 
különben is nagy költségeivel együtt roppant ősz- 
szegektől fosztották meg a hasznos és jövedelme- 
ző termelést. Az adókat természetesen megfelelő 

mértékben emelni kellett, hogy a szaporodott költ- 
ségek fedeztessenek. 

Az a válasz, hogy ő felsége kormányát nagy 
többség támogatja a parliamentben, nem bir előt- 
tem nagy fontossággal. Sajnálkozva és szégyen- 
kezve mondok erre igent, de azt állitom, hogy a 

perliamentnek nem volt joga elfecsérelni a parlia- 
ment kiváltságait; ha csorbulást kell szenvedniök 

Anglia jogainak vagy el kell veszniók, ez csak 

maga az angol nép által történhetik meg. Nyi- 

latkoznom kell egy vádat illetőleg, melyet pártunk 

ellen emlegetnek, mert az vád csak, ha Oroszor- 

szág barátjainak neveznek bennünket. Kicsoda az 
oroszok barátja? Mi, a kik harmadfél éve kije- 

lentettük, hogy nem lehet egyes hatalomra bizni 

hatunk. Talán hall valamiről mr. Jones, a könyv- 

áras. Majd beszélek vele, ő nagyon jó és szives 
irányunkban. 

- Látod vagy egyszer Stane Vilmost? kér- 

dezte Alfréd, a mint elvette sapkáját, hogy az is- 
kolába menjen. Olvastuk a hirlapból, hogy si1 

Stane Fülöőp meghalt, vagy is olvastunk végren- 
deletéről. 

- Jár néha Preen-ékhez, felelt Eliz, erősen 

elpirulva, mert Stane Vilmos nevét soha sem hall- 

hatta szivdobogás nélkül kiejtetni. Mit olvastál 

sir Fülöp végrendeletéről Alfréd ? tette hozzá kő- 
zőnyös hangon. 

- Oh már nem is tudom. Valamit pénzé- 
ről.Károly azt mondta, hogy Vilmos kap vagy tiz- 
ezxer fontot s még azt is megjegyezte Károly, hogy 
Vilmos oly gyorsan emelkedik felfelé, mint a láng, 
mikor egy ház ég. 

- Nem késel el az iskolából Alfréd? 
- Megyek már. Isten veled Eliz. Bár csak 

egyszer te is itthon lakhatnál már! 
- No az nem igen jó dolog volna az evés- 

nél, szólt a szegény Kata, ki a sok nélkülözéssel 
megtanulta, mit tesz az, ha egy szájjal többen fo- 
gyasztják az ételt. 

- Oh! hagyd el az ételt, kiáltott vissza 
Alfréd egy iskolás fiu gondtalanságával. Akkor in- 
kább csak kenyeret s sajtot eszem. 

- Nem hallottad miféle betegségben halt 

meg sir Fülőp? kérdezte Raynorné Eliztől, miután 
Alfréd becsapta maga után az ajtót. 

- Nem hallottam mama. 

- De még is találkozol néha Stane Vilmos- 
sal nemde? : 

- Igen néha-néha, de nem gyakran. Nem 
mondott arról semmit. 
- Külőnös. Pedig milyen jó barátságban 

hónap jó hosszu idő Eliz, s Jaz alatt tudakozód- éltünk egykor családjával, 

- Mikor előszőr találkoztam atyja halála 
után Stane Vilmossal, mondtam neki, hogy sajná- 

lattal hallottam az őt ért nagy bánatról, folytatta 

Eliz. Azt hittem megvárja ezt tőlem. Megköszönte 

részvétemet s azt mondta, annyival nagyobb csa- 

pás ez mindnyájokra nézve, hogy atyja az utóbbi 
időben sokkal jobban volt, mint azelőtt és halála 

rögtön következett be. Többet nem beszélt róla. 
- Szives Vilmos irányodban ? 

- Oh igen mama, mikor legelőször láttam 

őt Preeneknél nagyon hideg és kimért volt, de mos- 
tanság nagyon szives lett hozzám. 

- Nó gyermekem, azt mondhatom, nagyon 
elszomorit, hogy helyedet ismét elveszited. Nagyon 
nehéz lesz egy újat kapni ismét. 

- Preen asszony azt mondta, ő is jártas 

lesz benne, hogy helyet kapjak valahol, mond Eliz 
nagyon leveretten, ő is tudja, hogy nagyon bajos 
az embernek jó állomáshoz jutni. 

Senki nem érezte ez új szomoru tudósitás 

sulyát annyira, mint Edina. Ő mindjárt minden 
dolgot gyakorlati oldaláról fogott fel s belátta az 

újabb nehézségeket. Csak azelőtti napon volt benn 

a városban, hogy személyesen beszéljen azon urral, 

ki neki munkát szokott adni. És azt mondta, hogy 
a selyem és chenilien hálók egészen kimentek már 
divatból s tanácsolta, hogy másnemű munkát vál- 
laljon, például crép-fodrok készitését. De Edina nem 
tudott e munkához, s nagyon leveretve tért haza 
babértelepre. 

Egy másik körülmény, mely neki s Raynor- 

nénak sok bánatot okozott volt, a gyermekek ne- 
veltetése. Alfrédet egy jobb iskolába kelle már kül- 
deni és Robert is betöltötte a nyolcz évet, ugy, 
hogy neki is el kellene már kezdenie iskolai tanul- 
mányait. lzan 

(Folyt. köv.) 



a keleti kérdés megoldását, és hogy a britállam- 

férfiak kötelessége fenntartani az európai concer- 

tet. Még a bulgáriai kegyetlenségek ellen való 

tiltakozás idejében fenntartottuk Törökország in- 

tegritását. Ez volt az ugynevezett oroszbarátok- 

nak politikája. A. mi elleneink pedig mindent el- 

követtek, hogy ellenségünkké tegyék az orosz né- 

pet, de az orosz kormánynak segitségével végtére 

is visszatértek a Dunához, és Karsot átadtuk az 

oroszoknak. 
Ezután az afgán háboruról beszél Gladstone. 

Igazságtalan háborunak mondja. Angliának kell 

eldöntenie, vajjon igazságos a ez a háboru: félek, 

hogy igazságtalannak fogja találni. Akkor a bün- 

tetés sem marad el, és Anglia népe be fogja lát- 

ni, hogy a nemzet igazságtalansága legbiztosabb 

ut a nemzet megaláztatásra. 

A Daily Telegraphnak jelentik Lahoróból, 

hogy az emir, Perzsia gyanus magatartása miatt, 

Horatból és a nyugati határszólről nem vonhatja 

vissza csapatait. 
- 

Lahoréból jelentik: Az afgánok, kik mult 

szombaton Hazaradraktenál Roberts tábornokot visz- 

szavonulásra kényszeritették, egyenruhába öltözött, 

katonailag szervezett rendes csapatok voltak. Sző- 

vetségeseik, a Turis-Jagik összevesztek velük és 

már alkudoznak az angolokkal. A ghilzik meg- 

maradtak az afghánoknál; ezek megszállották az 

angoloktól elvett positiókat, 12 ágyujokat üteg- 

sánczokba helyezték el, de nem támadták meg 

Roberts tábornokot. Ennek tartalókdandára Hazar- 

pir-ke-ziaratba érkezett és a Darvaza-szoroson át 

Kurum felé tart, helyreállitandó az összeköttetési 

Roberts hadosztályával. A Cobden-dandár, mely 

sokat szenvedett, ifelváltatik és visszamegy. Siír 

Browne tbnok a főcsapattal ismét megkezdte az 

előnyomulást Dsellalabad felé; Appleyard tbnok 

kardcsapás nélkül elfoglalta Hazarnoet és Basa- 

veit. Rose tbnok a Kabul balpartján kémszemlét 

folytat, hogy meggyőződést szerezzen magának a 

mohmundok magatartásáról. Stewart, tbnok, ki 

Biddulph támogatása czéljából megszállotta a Vo- 
lan szorost, ezt védők nélkül találta. 

Bukarestben miniszterkrizis ütött ki, 

mely azonban nem látszik nagyobb jelentőségünek. 

Beavatott körökben szárnyaló hirek szerint az uj 

kabinet következőleg fog megalakulni: Bratia- 

no elnök és külögy: Kogolnicseano belügy; 

Kampineanu pénzügy; Boeresku. igazság- 
ügy; Mann tbk. hadügy; Urechia közokta- 

tásügy; Holban közmunkaügy. Az eddigi kor- 

mány vezértagjai tehát megmaradnak. 

Orosz hadi készületek. 

Odessából irják a „Pol. Corr."-nek nov. 27- 

ről: A hadsereg háta mögötti csapatok parancs- 

noksága feloszlattatott, a mi azonban nem azt je- 
lenti, hogy az orosz kormány nemakar Románián 

át több csapatokat Bulgáriába küldeni. Sőt ellen- 

kezőleg itt valamint a kisenev-izmaili uton jelen- 

tékeny élelmiszer raktárakat emelnek és az0kban 
mintegy 60,000 ember számára élelmi szereket és 

10,000 ló számára takarmányt halmoznak fel. Ka- 

tonai körökben nyiltan bevallják, hogy december 

és január hónapok folyamában és azután március- 

ban és áprilisban három teljes hadtest fog Orosz- 

Besszarábián és a Dobrudsán át Bulgáriába menni. 

Itt, hir szerint 8 nagy raktárt állitanak fel, né- 

gyet a városban, a többit a két külvárosban. - 

Mint mondják, Nikitin altábornagy 1og megbi- 
zatni a csapatok tovább szállitásával. : 

A szállitás nemcsak vasuton, de hajón is fog 
történni. Legalább nagy előkészületeket tesznek 
mintegy 25,000 embernek hajóra szállitására. Az 
önkénytes fiotta hajóin s a fekete-tengeri kereske- 
delmi társaság gőzösein kivül a kormány még ma- 
gánosoktól is bérelt hajókat drága pénzen. Egy ily 
nagy hajó már el is indult csapatokkal Burgaszba. 

A közvélemény figyelmét az Ázsiában készü- 
lődő dolgok által nagy mértékben lekötik. ALra- 
nov tbk mozdulatait, a ki két dandárral augusz- 
tusban a felső Amu-Darja mellett álit, mély titok 
fedi; nem tudni, hogy a turkesztánihad- 
sereg messzire előre tolt hadoszlopa 
jelenleg hol van? De azt jól tudják, hogy 
Szamarkandban nagyszerü élelmiszer vásárlások té- 
tettek. A turkesztáni intendantura nagy tevékeny- 
sége sok combinátióra szolgáltat okot. 

Nyilt titok, hbogy midőn Kaufmann tbk 
a nyáron Djams felé tett mozdulatot, egyidejüleg 
Lámakin vezérőrnagy 6000 ember élén 24 ágyuval 
a teke-turkománok országába indult. Nehány je- 
lentéktelen csata után sikerült neki a törzseket a 
Tedzent és Mervi völgyekben meghóditani és a 
Balesiba vezető nagy utig előnyomulni, honnan 
Herat felé nyomulni nem nehéz. Livadiában, Tat- 
leben ott időzése alatt, hir szerint elhatároztók, 
hogy Lamakinnak jelentékeny erősbitéseket külde- 
nek, miután tanácsos a megindult afhgán-angol há- 
boruval szemben Teke-Turkomániában jelentékeny 
hadsereg fölött rendelkezni. Biztos értesülés szerint 
a kaspi tenger irányában 8000 embernél több és 
2 üteg fog szállittatni. 

Delegatiókból. 
A magyar delegatio decz. 4-ki ülésében 

elnök bemutatja az osztrák delegatió által legutóbb 
hozott határozatokra vonatkozó üzenetet, mely a he- 
tes albizottsághoz utasittatik, 

A gazdasági albizottság jelentése észrevétel 
nélkül elfogadtatik. 

Minthogy az albizottságok jelentéseiket, a 
boszniai hitel előterjesztésre vonatkozó kivételével 

beadták, elnök azt javasolja, hogy a külügymi- 
niszteri rendes költségvetés a holnapi ülésben tár- 

gyaltassék, melyen ha a külügyminiszter esetleg 
nem lehetne jelen, jelen lesz képviselője. Az ál- 

talános politikai helyzet megvitatása pedig az em- 
litett hitelelőterjesztés tárgyalása alkalmával tör- 
ténjék. 

Apponyi Albert gróf szokatlannak tart- 
ja azon eljárást, hogy a külügyminiszteri budget- 
tel kapcsolatban az általános politikai vita melőz- 
tessék. 

Egyuttal felemliti, hogy a rhodope-hegységi 
bizottság munkálataira és eljárására vonatkozó- 

lag előterjesztett interpellátiójára a külügyminisz- 

ter kilátásba helyezte cellő felvilágositások meg- 
adását és az okmányok előterjesztését. Ha ezen 
előterjesztések sokáig elhalasztatnak, akkor azok 
nem használhatók fel a külügyi általános vita 

alkalmával s igy azok előterjesztésének haszna 
nem lesz. 

Orczy Béla kijelenti, hogy a külögyminister 
megadta volna mára kérdéses interpellatióra a vá- 

laszt, ha nem lenne elfoglalva annyira az osztrák 

delegatióban. Különben jelentheti, hogya kérdéses 
irományok előkészittetnek s kellő időben fognak a 

delegatió elé terjesztetni. 

Apponyi Albert megnyugszik a nyert fel- 
világositásban azon feltétel alatt, ha az előterjesz- 

tés akkor történik, midőn az a külpolitikai vitánál 
felhasználható lesz. ; 

Falk Miksa azt hiszi, hogy legczélszerübb 

volna a vasárnap tartandó ülésre meghivni a kül- 

ügyminisztert, ki megadván akkor a kivánt felvilá- 

gositásokat, mindenkinek elég ideje lenne, a külögyi 

politika fölötti általános vitáig az előterjesztést ta- 
nulmányozni. 

A miniszter képviselőjének nyilatkozata tudo- 
másul vétetik. ; 

Az osztrák delegatió decz. 4 dikilülé- 
sében tárgyalta a pónzügyi bizottság jelentését a 

boszniai és herozegovinai menekültek segélyezésére 

kért póthitelről. ! 
Bareuther felszólalt és kifejtette ismert 

álláspontját, mely szerint a menekültek segélyé- 
zése nem közös ügy; a menekültek nem egye- 

bek mint csavargók; segélyezésük csak a 

csavargókról szóló törvény értelmében eszközölhe- 
tő és ezen tőrvény kezelésére azon hatóságok il- 
letélesek, melyeknek területén a csavargó talál- 
tatik. ; 

A delegatió, miután az előadó arra utalt, 

hogy most már késő az eddigi álláspontról letérni, 

megszavazta a póthitelt és elfogadta a pénzügyi bi- 

zottság határozati javaslatát, melyben a kormány 

felszólittatik, hogy a menekültek segélyezésére meg- 
szavazott összegek hovaforditásáról minél elébb ter- 

jesszen elő részletes kimutatást. : 

A külügyminiszteri költségvetés rendes szük- 

ségletének 2-dik és rendkivüli szükségletének 4. 
eziméhez kért póthitelek vita nélkül megszavaztat- 
tak. Következtek volna a magyar delegatio üzebetei, 

de ilyenek nem érkeztek. ! 

Walterskirchen és társai interpel- 

látiót adtak be, melyben kérdik, hogy az élelme- 
zési ágnál szolgáló mozgósitott tartalé- 
kosokat miért nem bocsátják haza, továbbá, 

hogy a hadügyminiszter megsaüntetni szándéko- 

zik-e a költségvetés azon czélszerütlen tulterhelését, 

melyet az élelmezési ágnál divó magas fizetések 
okoznak? : 

Rheidt Bylandt hadügyminiszter kijelenti, 

hogy e kérdésekre legközelebb fog felelni. 

Az osztrák delegatió köréből a „Presse"-nek 
ujabbhireket sürgönyöznek. A külöügyminiszterium 

budgetje és az 1879-diki occupatiónalis előterjesztés 

fölötti átalános vitára, - eddig mindkét részen 

nagy előkészületek tétetnek. Az ellenzék ezuttal csa- 
tározása végére ért s nem állnak további megie- 

petések és mesterfogások rondelkezésére, hogy And- 
rássy ellen az eddigi módon a többség visszaélé- 
sével, melyet a pénzügyi-bizottságban bir, foly- 

tathassa támadásait. A delegatió plénumában szó 

ellen szó, ember ellen ember fog állni s a közvé- 

lemény az ott mondott beszédekből, a szavazás 

eredményéből itéletet nyer a fölőtt, jogosult volt-e 

az ellenzék eljárása, vagy hogy Andrássy gróf ha- 

ladt-e a helyes uton. Az occupatiónális politika 
ellenzői érzik, hogy minden áron rajta kell len- 

niők, hogy az eldőntés nehéz órájában Andrásgy 
ékesszólásával a legélesebb fegyverekkel álljanak 
szembe. 

Legjobb szónokaikat küldik a tüzbe s eddig 
Giskra, Kuránda, Herbst, Walterskirchen, Demel, 
Russ, Sturm, Neuwirth és Bareuther vannak szó- 

lásra előjegyezve. A bizottsági javaslatok elleni 
szólásra eddig Oppenheimer, Terlago gróf, Pir- 

duet báró, Lichtenstein herczeg, Lienbacher és 

Widmann báró jegyeztették elő magukat. Még 
nincs megállapitva, mily módon kell a pénz- 

ügyi bizottság többségének taktikáját paralysálni. 
Arról beszélnek, hogy a főrendiház delegatusai egy 
conferentiában akarják eljárásukat megállapitani s 
készek, egy határozott nyilatkozatot adni be a Scha- 

up által szerkesztett bizottsági jelentés ellen. Vaj- 
jon a dolog ezentul egy formaszerű bizalmi szava- 
zathoz fog-e jutni Andrássy gróf részére, eddig még 
nem tudni. Sok függ attól, mily módon fognak a 
lengyetek állásuknak Andrássy gróf polikájához 
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kifejezést adni. Hallomás szerint ezuttal Duna- 
jewski és Kabat vannak a lengyelek szónokaiul 
kijelölve. 

Az országos szabadelvü 
kezlete. 

- Decz. 4. - 
Elnök Szontagh P. bejelenti, hogy Zichy 

Mihály azon festményéről, mely Erzsébet királynét 
Deák Ferencz ravatalánál ábrázolja, aczélmetszetet 

készittetett. E nmetszetek ára 50, 30 és 20 frank, 

és jövedelmök a párizsi magyar egyiet javára esik. 

Ezekkől egy 50 frankosat a boldogult nagy hazafi 

iránti tiszteletből és a names czél tekintetéből 100 
frankon vásárolt meg a kör számára, mig a 30 és 
20 frankos képek közül több példányt fog a kör 

asztalára letenni, hogy azokat a tagok maguknak 

is megszerezhessék, mit kör örömmel vesz tudo- 
másul. ; 

Ezután Tisza Kálmán ministerelnök emelt 
szót. Röviden előadta a kormányválsági lefolyását, 
8 kijelentette, hogy ő felsége által is felszólittatván, 

kész a kabinet reconstruálására válalkozni, ha a 

párt határozott támogatására számithat. 
Réőviden vázolta a belkormányzat terén ba- 

laszthatlan teendőket Az igazságügy köréből a 

büntető eljárást, a rendőri codexet, a csódtörvényt, 
s a polgári perrendtartás javitását, érintette. A köz- 

igazgatás köréből a megyei domestica rendezését, 
a katonai elszállásolást. Különösen kiemelte a pénz- 
ügyi kérdés nagy fontoeságát, s ez irányban szólott 

a conversioról, s azon reményt fejezte ki, hogy a 
magyar hitel hosszabb időre való lekötése nélkül is 

képesek leszünk a pénzügyi nehézségeken tulesni. 
Továbbá szólott a főrendiház reformjáról, a véderő- 

ről szóló törvény megujításáról, s a Horvátországgal 

kötendő pénzügyi egyezményről. 

A keleti politika, az occupatió és annexio 

kérdéseiben hivatkozott saját nyilatkozataira és 

ismételte az utóbbiakra nézve az Andrássy gróf 

által mondottakat. 
Zsedényi Ede kérdésére, ki a pénzügyi 

tekinteteket hangsulyozta, némi felvilágositáso- 
katad 

Wahrmann azon kijelentésére pedig, hogy 
ő az annexiót semmi esetre sem tudná pártolni, 
s igy az ez irányban teendő lépéseket sem és en- 

nélfogva választ kér arra nézve, maradhat-8 to- 
vábbra is a pártnak tagja: a miniszterelnők elő- 
adja, hogy kötelességének tartotta - őszinteség 
szempontjából - az annexió lehetőségét nem ta- 
gadni; de hisz ez nem a jelen, hanem a jövő 
kérdése, melyet ba bekövetkeznék, - a mit ő 
nem óhajt - az akkori viszonyok szerint kell 
megitélni, majd a törvényhozások teljes hozzájá- 

rulásával, s nézete az, hogy nem a mult, nem is 

a jövő, de a jelen kérdések azok, melyek a pár- 

tokra s azok tagjainak helyzetére befolyást gya- 

korolhatnak, és mindenki akkor, ha ily concret 
eset van, maga itélheti meg teendőjét. Ez egyéni 
nézete, a kérdés felett határozni azonban nem az 
ő feladata. 

Erre Mihályi Péter, Csernatony, Jó- 

kai és Dárday szólalnak fel; végül elnök az 
értekezlet helyeslésének kiséretében kijelenti, hogy 
a párt a miniszterelnök által inént kifejtett pro- 
gramm alapján kész az ujonan alakult kormányt 
támogatni. 

Ezzel az értekezlet végett ért. 

párt érte- 

! 

MAGYAR LAPOK SZEMLEÉJE: 
A ,„Hon" nem irigyli az uj pénzügyminis- 

ter: gr. Szapáry Gyula állását, és férfias elhatá- 
rozását, hogy ne mondja önfeláldozását. Mert a 
Tisza-kabinet ujjáalakitásának csak egy jelentősé- 

ge van: ki nem térni sem a cselekedet felelőssé- 

ge, sem annak következményei elől, elviselni an- 
nak terheit, és elviselhetőve tenni azokat az or- 

szágra nézve is. - Megmenteni az állam fizetés- 

képességét, biztositani a pénzügyi kibontakozást. 

Számithatuank az idén 251/,-26 millió deficitre 
s ezenkivül az expeditio terhének kamatjára. A 
jóvő évi mérleg pedig 2-3 millióval, a mostani 
tényezők arányai szerint is járul. Nem kell hát 

sem desperálni, sem rémhireket terjeszteni, - bár 
a helyzet nehézségeit épen nem tagadhatjuk. 

Az „Ellenőr" bevallja, hogy a mostani 
kormány sulyos pillanatban vette kezébe az or- 

szág ügyeit. Orvosolni kellett sanyaru években 

azokat a mély sebeket, melyeket a legkedvezőbb 

viszonyokban ejtettek kontár kezek e hazán. Hely. 
állitotta hitelünket. Megkötötte Ausztriával az 

egyezsséget. A keleti kérdésben megmentette a 
nemzetet minden könnyelmű lépéstől. Mindennek 

daczára helyzetünk nem rózsás. De ki támad meg 
ezért bennünket? Azok, kik segitettek megterem.- 
teni azt a financzialis nyomort, kik akadályt ve- 
tettek minden törekvésnek. De ezt mind megtud- 
nók nekik bocsátani, ha garantiát tudnának adni, 
hogy kezeikben jobb sorsban lesz a haza. Mig ezt 
nem teszik, addig nem tekinti őket uásnak, mint 
elfogott pártszenvedélytől vezetett fractioknak, me- 
lyeknek felülkerekedése. a legnagyobb válság elé 
vezetné a nemzetet. - A „Nemzeti Hirlap" 
ugy találja, hogy a kormány, mely ily sulyos vi- 
szonyokkal szemben a nemzet élére állt, nem erő- 
sebb, mint volt lemondása előtt, sőt tán nem is 
elég erős szembe szállani a jövő feladataival. An- 
nál nagyobb szüksége lesz minden egyes tagjának 
a hazafiság azon bátoritó és erőtadó érzetére, mely 
a kormány elnökét ma lelkesiti, midőn az ország- 
lás nagyi felelősséggel járó feladataira ujból vál- 

lalkozott. Örömmel constatálja a válság befejezé- 
sét s üdvözli az uj kormányt, több felelősséggel, 

mint dicsőséggel járó, több önfeláldozást kivánó, 
mintsem jutalmat adó állásában. 

Az „Egyetértés" szerint Tisza rég le- 
mondott arról a terhes ambitióról, hogy őt az or- 

szág kormányzatának nagy munkájában, a nem- 
zet jobbjai és legjobbjai támogassák. Neki a gyen- 

gébbek és leggyengébbek kellenek. Régi czóélja 
volt már olyan minisztertársakat venni maga mel- 

lé, a kik nélküle semmik, mellette semmik, és 

vele is semmik. A kik megmaradtak a kabinet- 
ben, azok között nagyon helyén lesz gr. Szapáry 

és br. Kemény. Sera jobbak, sem rosszabbak, mint 
társaik, Nihilisták : külön-külön. Nihilista kabinet 
együtt véve. 

A ,„Pesti Napló" nem csudálkozik, hogy 

Kemény báró a kereskedelmi tárczát elvállalta, 

mert a magyar ember mindenhez ért. Ő is köz- 
tiszteletben álló, művelt, szorgalmas, pontos és lel- 

kiismeretes ember, ki dolgozni fog sokat s ipar- 

kodni fog állásának eleget tenni. Ő jó hivatalnok. 
s mint politikus ügyes a szálaknak kötésében. 
De Tisza kabinetjében önnálló szerepet ép oly ke- 
véssé fog vinni ő, mint gr. Szapáry. E mellett 
br. Keménynek határozott praedilectioi vannak : az 

erdélyi érdek és a földesuri érdek. Ha elválasztot- 
ták volna az ipart és kereskedést, postát és táv- 
irdát s összekapcsolják a közlekedési miniszteri- 

ummal; és ha egy külön földmivelési minisz- 

teriumot hagynak meg, ily miniszterium élén br. 
Kemény több hasznot mivel, minttha az ipart és 

kereskedelmet előitéletrel vezeti. Kemény Gábor 
miniszterségétől két reformot vár: az erdélyi bir- 

tokviszonyok rendezését és az erdő törvényt. Kü- 
lönben br. Kemény miniszterségének politikai oka 
van. Hatvan erdélyi szavazatnak biztositása Tisza 
részére. Mert-most Sepsi-Szent György kegyelmé- 
ből Erdély uralkodik Magyarországon s Erdély nél- 

kül nincs többé Tisza-világ. 

A szamosvölgyi vasut 

részvénytársaságnak az 1875. évi XXXVII t.- 
cz. értelmében alkotott 

alapszabályai. 
(Folytatás.) 

Ha a pálya kiépitésénél kitett részvénytő- 
kének megfelelő összes részvények kiadása az épi- 
tés és felszerelésre vonatkozó megtakaritások, vagy 

szerződések és egyéb hitelműüveletek folytán nem 

lenne szükséges, a részvénytőke a törvény értel- 

mében megfelelően fog leszállittatni. 
A társaság felsőbb jóváhagyás fenntartása 

mellett a részvénytőkét is megnagyobbithatja uj 

részvények kibocsátása vagy elsőbségi kölcsön fel- 

vétele által, mihelyt a vállalat czélirányos kiter- 
jesztése kivánatosnak mutatkozik. 

Uj kibocsátványok esetében a részvényesek 

joggal birnak a kibocsátvány mennyiségének felé- 
re névleges értékben, kiki aránylag a birtokában 
lévő részvényekhez, ha ezen jogát az illető rész- 

vényes az arra kitüzőtt időben gyakorolni el nem 
mulasztja. 

Az uj kibocsátvány másik fele iránt a köz- 
gyülés határoz.; obi 

A részvények nkibocsátása folytán befolyó, 

de egyelőre az épitési czóélokra nem szükséges pén- 

zek jóhitelú magán hitelintézeteknél gyümilcsőz- 

tetendők. 
A kormánynak joga leend a társulat pénz- 

ügyi kezelését folytonosau ellenőrizni. 

Az alaptóőke kamatozása. 

8. §. Mindkét nembeli részvények kamato- 

zása csakis a már forgalomnak átadott vasutvo- 
nal üzleti jövedelmeiből eszközlendő. 

Ezen tiszta jövedelemből a következő sor- 
rendben fedezendő. 

a) az elsőbbségi részvények 69/, kamatai és 

ezen részvények évi törlesztési hányada: 

b) a törzsrészvények 60/, kamatsi és ezen 
részvények törlesztési hányada, ha ezen törlesztés 
a 12. §. értelmében már kezdetét vette. 

Az ezen fizetések után fenmaradó többletből 

forditandó leend továbbá: 

c) legalább 250/, az igazgatóság és a fel- 
ügyelő bizottság évi járulékaira, és a társulati 

tisztviselők külön jutalókaira. Ezen dijazások mó- 
dozataira nézve az igazgatóság a 40. és 50. §§- 

ok tekintetbe vételével határoz. ! 
d) legalább 150/, egyelőre nem látott kia- 

dások fedezésére képezendő tartalókalapra mind- 

addig, mig ezen alap a részvénytőke 100/0-kát 
meg nem haladja. 

Az ezután fenmaradó ősszeggel a ársulat 

közgyülési határozat alapján tetszése jszerint ren- 

delkezik, s e szerint azt Za részvényesek között 
mint felülosztalókot kioszthatja. 

A felülosztaléókok azonban mindkét nembeli 
részvényesek között különbség nélkül részvény 
aránylag osztatnék ki. 
A kamatjutalókok, törlesztési össze- 
gek, tantiémek és felülosztalékok el- 

évülése. 
9. §. A részvények kamatainak törlesztési, 

illetőleg beváltási összegének, tantiómek vagy fe- 

lülosztalékoknak felvételére jogosult, ha járulókát 

az utalványozás napjától számitott 6 év alatt fel 
nem vette, ezen járulékról 'a társulat javára le- 
mondottnak tekintetik. 

Az elsőbbbségi részvényeknek elő- 
joga a törzsrészvények fölött. 
10. §. Az elsöbbségi részvényeknek, ha ilye- 

nek ki fognak adatni, a tőrzsrészvények főlötti 

joga a kamatozás és tőrlesztésre való előigénybel 
áll. oly formán, bogy ha az egyik vagy másik 
évben a vasut jövedelmei elégtelenek lennének 
9. §-ban előirt sorrendben az elsőbbségi rés7 
vények birtokosainak 6% kamatot nyujtani, üle 
tőleg a lejárt törlesztési részletet kiegyenliteni, a 
hiány a következő év vagy évek jövedelmeiből foő 
pótoltatni, ugy hogy a törzsrészvények birtokosi! 
addig kamatokban nem részesülnek és részvényeik 
törlesztése nem eszközöltetik, mig azon utánfize 
tések nem teljesittettek. 

Hasonlólag a társaság felosztása vagy atá 
sasági vagyon beszámolása esetén a törlesztés ut 
ján még be nem váltott elsőbbségi részvények 
birtokosai annyiban előjoggal birnak a felosztható 
társasági vagyonra, a mennyiben ebből az elsőbb- 
ségi részvényeket illető követelések előbb kielégi 
tendők, mint a törzsrészvények birtokosai, meg 
jegyeztetvén, hogy a fentebbi esetekben az össze 
részvények törlesztése után fennmaradó társasági 
vagyon az ősszes részvényesek között részvál; 
aránylag osztandó meg. 

Egyébként a részvények birtokosainak jogai 
és kötelezettségei egyenlők. 

Az alaptőke törlesztése. 
11. §. Az alaptőke a kormány által jóvá 

hogyandó törlesztési terv szerint a 90 évi enge 
dély időnek tartama alatt akként törlesztetik, hogy 
az elsőbbségi részvénytőke törlesztése megelőzendi 
a törzsrészvénytőke törlesztését s ehez képest előbb 
az elsőbbségi részvények, azután pedig a törzs 
lészvények váltatnak be. 

Kisorsolás. 
12. §. Az elsőbbségi-, vaiamint a törzsrész- 

vények törlesztése az előbbi (§) sorrendje szerint 
kisorsolás utján történik, meiy kisorsolás a tőf- 
lesztési terv szeriat évenként a társaság székhe 
lyén, közjegyző előtt vagy hatósági felügyelet alatt 
nyilvánosan eszközöltetik. 

A kisorolt részvények számai közhirró teen 
dők s a sorsolás napjától számitandó hat hónap 
alatt kifizetendők, kamatozásuk pedig a beváltás 
napján szünik meg. 
Ha az engedély tartama alatt jövedelem: 

hiány miatt az összes részvények törleszthetők nem 
lennének, a törleszthetlenül maradt részvények tu 
lajdonosai részvényeiknek beváltását, vagy e e 
men bárminemü kárpótlást az államtól, vagybár- 
ki mástól többé nem igényelhetnek. 
Az elsőbbségi- és törzsrészvény ek 

alakja. 
13. §. Az elsőbbségi részvények az A.1 

törzsrészvények a B. alatti minta szerint állittat- 
nak ki s egy a társaságnál őrzött juxtakönyvből 
kivágva, folyó számmal, a társaság száraz czim- 
bélyegével és a társaság által a czégjegyzésre fel- 
jogositott két társulati közegnek aláirásával lát- 
tatnak el. 

Szelvények. 
14. §. Az elsőbbségi részvényhez C. minta, 

a törzsrészvényhez 1). minta szerinti részvények 
fognak csatoltatni. 

EÉlvezeti jegyek. 
15. §. A beváltott részvényekért a bemuta- 

tóra szóló élvezeti jegyek adatnak ki, melyek csak 
a felosztásra kerülő felülosatalékra (8. §.) adnak 
igényt, 

Ezen élvezeti jegyek az ide mellékelt E. és 
F. alatti minta szerint állittatnak ki. 

Ily élvezeti jegyek tulajdonosai, kivéve, hogy 
a részvénytőkének 60/, kamataira többé igényük 
nem lehet, különben ugyanazon jogokkal birnak, 
mint a még le nem tőörlesztett részvényeknek bir- 
tokosai. 
Adó-, bélyeg- és illeték- mentesség. 

16. §. A jelenleg engedélyezett vaspályától 
30 éven át (a pálya megnyitási napjától számit- 
va) sem kereseti, sem jövedelmi, sem más - k6" 
sőbben ezek helyett netán behozandó adó fizettet- 
ni nem fog. 

Megengedtetik továbbá, hogy az első kiadá- 
su elsőbbségi és tőrzsrészvények, ide értve az ide- 
iglenes jegyeket is, bélyeg- és illetékmentesen 
adassanak ki. 

Ugyanazon mentesség a kisajátitott terüle- 
tek átiratási dijaira is megadatik. 

A tőkeszerzés, valamint épitkezés és az üz- 
let első berendezése czéljából kiállitandó minden 
szerződés, beadvány vagy bármely más okirat, hé- 
lyeg- és illetók-mentes lesz. 

Tartalép alap. 

17. §. Előre nem látott kiadások fedezésére 
szükséges egy tartalék alap, mely a 8. §-ban elő- 
irt eljárás alapján képeztetik. 

Mihelyt a tartalékalap az összes részvény 
tőke 100/0-át meghaladta, az évi kiegészitési já- 
rulékok a társulat által kevesebbre szabhatók vagy 
egészen megszüntethetők. De ujra ismét foganat- 

ba veendők, mihelyt a tartalók alap a fentebbi 
összegnél alább szállott. 

Ha egy vagy tőbb éven át a vállalat tiszta 

jövedelme a részvények kamatainak vagy tőrlesz- 

tési hányadának fedezésére elóg nem volna, 6ez 
esetben a hiányzó összeg a tartalék alapból vehe- 
tő, mi a legközelebbi év rendelkezhető jövedelmé- 
ből azonban ismét kipótolandó. 

A tartalók alap kamatai a tartalék alaphoz, 
csatoltatnak. : 

(Folytatjuk.) 

A házi ipar. 
(Fa-, csont- és szalmaipar.) 

Nemzetgazdasági szempontok. 

(Folytatás.) 

6. §. Mindamellett, hogy ezen anyagok ilf 
nagy mérvben értékesithetők, ezek feldolgozásá- 
ban sokkal kevesebb foglalást tett ez 



ideig a nagy gyár-ipar, a kis- és házi- 
ipar ellenében, mint a szövetnemüek 
gyártásánál. 3-4 annyi önálló kis-iparos, s 

több mint 10 annyi házi-iparos foglalkozik a fa-, 

csont- s szalmaneműek értékesbitésével Európa- 

szerte, mint amennyi gyármunkás van. Lehet, 

hogy a nagyipar egykor megritkitja a kis-iparo. 

sok számát. Ez azonban csak akkor következhet- 

nék be, amikor házi- s kis-iparosaink és nagy 

gyárosaink a móstani arányokat megszázszorozva, 

Kelet népeit is ellátnák butorokkal, edényekkel, 

eszterga- és asztalos-munukákkal, mi most náluk 

drága luxus czikk. A házi-ipart ekkor sem szo- 

rithatnák le a versenyképesség teréről, mert el- 

végre is a házi-iparosnak a fa-, csont- s szalma- 

nemüek értékesitése csak mellékfoglalko- 

zás; a kis birtokos ingyen nyeri, maga termel- 

heti a fát és szalmát, csont meg találkozik a ház- 

tartásnál több, mint mennyit feldolgozni képes, 

ideje van hozzá, kivált télen át elég, s ezen időt 

pénzzé teheti, de az abból gyült pénznem egye- 
düli jövedelem-forrása, miszerint fől kel- 

lene hagyni munkájával, ha összes szükségleteit 
ebből nem fedezheti. ! 

7. §. Nagy jelentőségü házi-ipar a fa-, csont- 
s szalmaneműek feldolgozása közgazdászati 
s kereskedelmi szempentból is, mertez- 

zel milliónyi kis-birtokos család foglalkozhatik tél- 

szakon át, sok milliónyi értéket termelhet kevés 

anyagból, s ha saját szükségleteinket kellően ki- 

elégitettük, sok miltió értékü készitményt bocsát- 

hatunk kereskedelmi forgalomba, kivált keletfelé, 

hol a primitiv-készitményeknek is jó ára van. 

8. §. Sok ezer család foglalkozik, mint em- 

litők, náluak most is a fa-, csont- s szalmane- 

müűek értékesitésével; foglalkozásak azonban fő. 

kép csak a legszükségesebb tárgyak elő- 

állitására szoritkozik, s nem oly csinos, tet- 
szetős, hogy kivált Nyugot felé kereskedelmi 
forgalomra alkalmas lenne. De jegyezzük meg jól, 

fa-, csont- és szalmaneműekből ezer meg ezerféle 

luxus-czikket, játókszert, apró diszmüvet le- 

het késziteni, melyeknek jó keletők van a világ 

minden piaczain, mert egyrészt a gyermekse- 

regek mulattatására, vagy oktatására szolgál, 
másrészt a lakások, szobák; butorok feldiszitését 
egész a „művészeti tökélyfokáig eszközli. 
A gyermekek igényei igen könnyen kielégithetők, 
de csakhamar megujulnak, a luxus-czikkek fogvasz- 

tása pedig évről évre nagyobb, s e részben nem 
vagyunk utolsók. ; 

9. §. A főöld legtávolabb vidékein, Khina és 

Japán kikötőiben és piaczain, sőt ott is, (mondja 

prof. Exuer a bécsi kiállitásról szerkesztett könyv- 

vében) hol ritkán jelenik meg egy német lobogó, 

egy valami mégis mindig található; egy darab 

játékszer Szászországból, Thüringiából, a Sváb 

földről vagy Ausztriából. És ha New-Yorkba, ha 
Ausztráliába, vagy Madagaskar telepeire, vagy épen 
Afrika déli fokához megyünk, mindenütt üdvőözől- 
nek gyermekjátékaiak. 

10. §. Ezen iparág, mely főkép kicsinyeink 
mulattatására (nagy részben oktatására) szolgál, 
sehol sem üzetik máskép, mint házi-ipargya- 

nánt, s leginkább ott, hol a földmivelés kevés 

jutalmat ád: legnagyobb részben a hegyvidéke- 

ken. Öregek, nők, gyermekek hozzálátnak, hogy 
kicsi-piczi ezerféle czikket készitsenek. A farag- 
csálás és szinezés főszerepet játszik. A czikkek 
munkáját néha megosztják, némely család azelő- 
munkálattal foglalkozik, mások a munka bevég- 
zésével, némelyek ismét azok szinezésével, mig 
mások egybegyüjtik a kereskedelem számára. 

11. §. Ezen házi-ipar a szász- és meinin.- 
geni földön 200 év óta létezik: Ausztriában 3 
ágazatra osztva u. m. hárs- és jávor- (ihar-, ju- 

har)-fa finum faragványok, továbbá keményfákból 
esztergamunkák, és végre közönséges puhafa-fa- 
ragványok tarkára festve, sok ezer családnakszol- 
gáltatnak jövedelmi forrást. A finom farag- 
vWányok Tirol, Ischl, Molen és Hallstadtban 
8000 egyént foglalkoztatnak, kik 20,000 má- 
2sa fát dolgoznak fel. Második jelentősé- 
güek, a cseh érczhegyek közt készitett bábuk, 
paprikajancsik, kereplők, sipok, hegedük, trombi- 
ták, ostorok, lovak, szekerek és mindenféle álla- 
tok sárga, veres és fehérre mázolva, melyek mint 
atiroliak Nürnbergen át Hamburgba, s onnan a 
távol világpiczokra vitetnek. Ily munkákra m. e. 
4000 család 100,000 köbláb fát dolgoz fel. A 
harmadik sorba jönnek a magyaror- 
szági Kárpátok közt készült játékszerek, 
melyek szinezetlenül kerülnek a szászországi ke. 
reskedők kezeibe, kik ezeket főkép Egyptomba és 
Amerikába küldik. Összesen m. e. 20,000 család 
foglalkozik ezekkel, s bár annyira olcsók, hogyp. 
0. 1000 trombita ö frt, 100 tuczat evőkanál 3 
írt 50 kr., az összes kereset mégis m. e. 7 mil- 
lió frt. 

12. §. Mint kis-ipar, vagy mint fényüzé- 
si kézmü-ipar a fa-, csont- s szalmaneműek fel- 
dolgozása leginkább virágzik [Bécsben s vidékén, 
hol az esztergályosok száma tizezret meg- 
halad, m. e. 300 mester 3000 segéddel dolgozik, 
A csont-szaru-csigahéj (perlmutter) gombok előál- 
litásával. Ezek közel 2 millió frt értéket termel- 
nek, mig mások a tajtók- s kivált borostyánkó- 
nemüek feldolgozásával 5 millió frt értéket hoz- 
nak forgalomba. Némelyek csupán billard-golyó- 
kat készitnek, mások kiterjesztik az esztergamun- 
xát a butorgyártásraj sőt az épitkezésre ie, mi- aA. 

szerint butordarabokat, székeket, ruhatartókat, ka- 

szu, 50-80 cent. átmérőjüű oszlopokat vesznek 
munkába; s mások a butorok s épületek feldi- 
szitéséhez adnak fafaragványokat stb. Az asz- 
talosok száma pedig, a kik esztergályosokkal 
egyetértve osztják meg munkáikat, megbalad 10 
ezer embert, s iparterményeik értéke 12-14 mil- 
lió, melynek m. e. 1/, része külföldre vitetlk, s 

legjobban értékesithető - hozatik. A szalma- 
fonás, kosárkötés, mesterséges virágok készitése 
Bécsben és vidékén még több kezet foglalkoztat. 
Csupán szalmakalap közel fél millió, s több mint 
fél millió frt értékig készittetik; a virágcsinálás- 
sal iparszerüleg több mint 400 vállalkozó foglal- 
kozik, kiknek számára mint bizományosokhoz szál- 
litják készitményeiket a távolabbi házi-iparosok. 
Az e nembeli termelés m. e. 14/, millió frt. ér- 
tékre megy. És mindez nem elég a közszük- 
séglethez képest, mert még kültöldről is ho- 
zatik temérdek finom fa-, csont- s szalma-áru- 

kosárfonók a birodalom határain tulra kivite- 
lét hiteles adatok nyomán 51/, millióra tesszük, 
a birodalom határain át behozott hasonnemü czik- 
kek értéke 314/, milliót meghaladván a kivételi 

arról is tanuskodik, [(hogy ha itt Magyarországon 
saját szükségleteinket, mely a kiviteli mérvekkel 
legalább is egyenlő, önmagunk elégitnők ki, 
megtakarithatnánk 5-6 millió írt készpénzt, és 
mert Keleten óriási mérvben terjed eme czikkek 
fogyasztása, még be is szerezhetnénk 
közel szomszédainktól. 

(Vége köv.) 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1878. decz. 6. 

- Ő császári és Apostoli királyi Felsége, 
a közös külügyminiszternek legalázatosabb előter- 
jesztése folytán, f. évi november hó 3-án kelt leg- 
felső határozványával, gróf Beust Frigyes Fer- 
dinánd eddigi londoni nagykövetet a franczia kor- 
mányhoz, gróf Károlyi Alajos eddigi berlini 
nagykövetet pedig a nagybritaniai udvarhoz nagy- 
követté kinevezni legk. méltóztatott. 

A nagyszebeni ügyvédi kamara ró- 
széről ezennel közhirró tétetik, miszerint Schu sz- 
ter Rezső meggyesi ügyvéd, az ügyvédségtőli fel- 
függesztés, Bausznern Tivadar nagy-szebeni 
ügyvéd pedig önkéntes lemondás folytán, a kama- 
ra lajstromából kitöröltettek; ellenben dr. Oláriu 
Miklós ügyvéd, Nagy-Szeben székhelylyel, a kama- 
railajstromba folytatólag bejegyeztetett. 

- Kozma Józsefné, a kolozsvári tani- 
tónőképezde derék tanitónője, egy valóban hézag- 
pótló kézi könyvre bocsátott ki aláirási felszóli- 
tást. A munka a háziipar egyik legfontosabb te- 
rét: női és gyermekruhák készitését öleli föl; er- 
re nézve nyujt gyakorlati útmutatásokat és min- 
tákat az a könyv, melyet Maier Paulina, a reut- 
lingeni nőimunka-iskola tanitónője irt s melyet 
Kozma Józsefné németből leforditva hazai irodal- 
munkba is át akar fültetni. Különben a munka 
beosztására nézve és a forditó intentiójának meg- 
világositásaul ime közöljük az aláirási felhivás er- 
re vonatkozó szavait: „A női és gyermekruhák 
készitése a háziipar egyik legfontosabb ágát ké- 
pezi ; s bár e munkát a közoktatási kormány a 
népiskolák - iletőleg a tanitónőképezdék tanter- 
vébe szintén felvette, ez sem eredményezte a kellő 
sikert; a magunk által készitett ruhán rendesen 
nagyon is meglátszik, hogy nem mesterkézből ke- 
rült ki. Okát ennek abban kereshetjük, hogy nem 
szereztük meg a gyakorlatot e munkában sem az 

iskolában, hbol időnket az elméleti tauulás és sok 

más kézimunka is nagyon igénybe vették; sem 

azontul, mert nem mesterségből, hanem csak a ma- 

gunk szükségleteire gyakoroljuk. Mi természete- 
sebb, mint hogy - belőle csak a legszükségeseb- 
bet tanulván meg - idővel abból is felejtünk egyet- 

mást ; s igy ebbeli készültségünk nagyon hiányos volt 

és marad. Pedig ki fogja tagadni, hogy a női- és 
gyermekruha szabása és varrása nemcsak iparág, 

hanem egyszersminda legszükségesebb házimunka is? 
Mennyibe kerülne a családos házaknál a sokgyer- 
mek vagy több nagy leány minden ruhájának 
varratása 1? . . . Tehát maguuk próbálkozunk meg 
vele, s a ruha vagy nagy, vagy kicsiny; nagyon 
szűk, vagy nagyon bő; izléstelen és tulhalmozott, 
vagy szegényes; mert ha sok szövetet vettünk 
hozzá, [(fel is akarjuk használni, máskor keveset 
veszünk s utólagosan nem kapunk belőle, Egy jó 
kézikőönyv mind e bajokon segithetne. De ily se- 
gédkönyvvel - tekintélyes könyvkereskedők álli- 
tása szerint - forditásban sem birunk, annál ke- 
vésbbé eredetiben. Már négy évvel ezelőtt kötötte 
le figyelmemet egy ily neműú német munka, mely 
azóta mind magánhasználatban, mind tanitásnál 
igen czélszerű segédkönyvnek bizonyult be. E könyv 
Maier Paulinának, a reutlingeni nőimunkaiskola 
tanitónőjének sok évi tapasztalatok után irt műve: 
„A női- és gyermekrühák mintarajzo- 
lásának és készitésének alapos tanitá- 
sára szolgáló, könnyen megérthető tan- 
könyv", mely két fejezetre oszlik. Az első a 
mértékvételt, az ennek nyomán kiszámitott minta- 
rajzolást tárgyalja, magas és különböző kivágásu, 
hosszu és rövid derekak, egybevágott ruhák, felső öl- 
tönyök készitésére arányos és aránytalan növésülnők 
és különböző koru gyermekek számára; a másik 
fejezet az ily nemű sima ruhákra szükséges kü- 
lönbőző szélességüű szövetmennyiségről, a ruhák ösz- 

ugyanennyit 

napé- és zongoralábakat, vagy 4-5 méter hosz- szeállitásáról, készitéséről szól. S ez arányokat a leg- 

illetőleg hozzánk is, mint ahol legkönnyebben és 

czikk, ugyhogy ha az esztergályosok, székfonók, 

többlet csak 2 millió frt leend. Ez egyszersemind 

a
.
 

1188 

pontosabban adja, a legkisebb részletekig megmagy a fiától szedegetik, ki tán nemesebb indokból édes rázza, s minde magyarázatokhoz 36 mintarajzot mel- 
lékel."Ugy bisszük főlösleges ezek után hölgyeink leg- 
nagyobb figyelmébe s pártfogásába ajánlani e nagy- 
becsüű munkát; elég ékesszólóan ajánlja azt a tárgy 
fontossága s az a tény, hogy német nyelven a mun- 
ka rövid idő alatt négy kiadást ért meg. Az alá- 

irási ivek legkésőbb u évig a forditóhoz küldendők 
Kolozsvá:ra. Egy póldány ára (6 ivnyi szöveg s 
40 mintaraja) 2 forint, bolti ára 2 forint 50 kraj- 
czár lesz. ; 

- Az ujonczállitási ügyre vonatkozó 
ősszes rendeleteket összeállitva egy kötetben fogja 
kiadni Bónis István, Kolozsmegye főjegyzője. A 
gyüjtemény következő részekre fog oszlani: A n. 
m. Honvédelmi minister urnak I. összes u joncz- 
állitási előmunkálatokra vonatkozó, II. 
az egy évi önkéntesi intézményre, - 
II. akivételesnősülési engedélyek, el- 
bocsájtások ésatényleges szolgálataló- 
li felmentésekre, -IV. a teljesen ösme- 
retlen, a távollevő, valamint a tulaj- 
donképeni hadi szolgálatra alkalmat- 
lan, demás hadiczélokraalkalmazható, 
=V. a honvédségi és sorhadi póttarta- 
lék nyilvántartásába helyezett véd- 
kötelesek, - VIL.alóállitásra ésmozgó. 
sitásra vonatkozó rendeletei, a mennyiben 
utóbbiak a nyilvánosságnak vannak szánva. 
Egyelőre azonban csak az összes sorozási 
rendeleteket rendezte sajtó alá a szerző, me- 
lyek közzé már az 1879. évi ujonczozásra 
vonatkozó rendelet is fel lesz véve s igy a jövő 

évi sorozásnál a községi, járási és törvény- 
hatósági tisztviselők, pótcsapat-parancs- 
nokok, valamint a sorozási polgári elnökök 
czélszerden használhatják ezen nélkülözhetetlen se- 
gédkönyvet. Ezen - csak a sorozási rendeleteket 
magában foglaló - gyüjtemény, mintegy 20 iv- 
re fog terjedni s már f. évi deczember hó végén 
a sajtó alól kikerül. Előfizetési ára csak 
1 frt 50 kr., mely postai utalványnyal folyó évi 
deczember hó 25.ig a szeraő nevére czimezve 
a vármegye-házhoz küldendő be. Tiz egyszerre be- 
küldött előfizetés után egy tisztele tpéldány- 
nyal szolgál a szerző. 

-Nyilvános köszönet. Alólirottak ked- 
ves kötelességöknek tartják ngos. Szabó Károly 
egyetemi tanár urnak, ki a ,kör" könyvtárát leg- 
ujabban megjelent ,Régi Magyar Könyvtár" 
czimű becses munkájával ajándékozta meg, vala- 
mint Jánosi László joghallgató urnak, 46 kötet- 
tel, s Bükk Géza és Koronka Béla orvostan- 
hallgató uráknak, kik közül az előbbi 12, az utób- 
bi 1 kötettei gyarapitották a könyvtárt, hálás kö- 
szönetőket a nyilvánosság előtt is leróni. Kolozs- 
vár 1878. dec. 2-án. A atud. egytemi kör" 
választmánya nevében. Jánosi Béla, e. i. elnök. 
Csernátoni Gyula, e. i. titká. 
A ,,tud. egyetemi kör' folyó dec. 

hó 8-án (vasárnap) d. e. 11 órakor nyilvános 
önképzőköri gyülést tart, melyre a kör tagjai s az 
érdeklődő közönség tisztelettel meghivatnak. Tár- 
gyak: I. „A Pannonia megvételéről szóló ének tar- 
talma, nyelve költői értéke (folytatás) Imre La- 
jos bölcsészet-halig.-tól. II. „A középkori magyar 
énekek benső értéke, alakja és nyelve Cserná- 
toni Gyula, bölcsészethallg.-tól. Kolozsvár 1878. 
dec. 6-án. Jánosi Béla, e. i. elnök. Cserná- 

toni Gyula, e. i. titkár. 
- Hajtóvadászat emberekre a nagy- 

szebeni pályaudvaron. Nagy-Szebenből f. hó 4-iké- 
ről irják nekünk: Az itteni pályaudvar tegnap es- 

te ép oly boszantó, mint határozottan megrovan- 
dó jelenet szinhelye volt. A Maros-Vásárhelyre el- 

ból a magyar szinészet számos pártolója jelent 
meg az indóházban, hogy személyesen bucsut ve- 
hessen a távozóktól. Tóbb urhölgy és uri ember 
a társulat egyes tagjait a waggonig kisérte, a 
nélkül, hogy ebben valaki gátolta volna. Ámde 
midón a vonat elindulásakor a pályaudvart el 
akarták hagyni, a kijárónál a magyar szót cse- 
hül rontó holmi szolgafélék megtiltották a kime- 
netelt; ha az illetők más kijáróhoz közeledtek, az 
emlitett szolgák egyike vagy másika futva meg- 
előzé őket és utjokat állva kijelenté, hogy a ki- 
menést csak ugy engedi, ha mindenik személy 
tiz krajczárt fizet. A cerberusok formaszerű haj- 
tóvadászatot tartottak a távozni akarókra. E sorok 
irója szemtanuja volt, midőn egy ur három ur- 
hölgyet váltott ki, kik tárczájukat hon felejtették, 
30 krajczárnyi obolust fizetvén ki érettők, Meg- 
jegyzendő, hogy a „"fogdmeg" a pénzt percipiálta 
ugyan, de a jegyet csiptetővel megjegyezve nem 
szolgáltatta át a fizetőnek. Tudom én, hogy a 
nem utazó ember másutt is 10 kron tartozik je- 
gyet váltani, ha valamely ösmerősét az indóház- 
ból ki a pályaudvarra akarja kisérni, mert jegy 
nélkül oda nem bocsátanak senkit. Ilyenkor 
minden ember tetszésétől függ, hogy a tiz 
krajozárt fizesse-é vagy gem. Ennek van legaláb 
értelme. Azt is tudom, hogy az ilyen uton begyült 
pénz a vasuti szolgálatban szerencsétlenül járó sze- 
mélyzet és hozzátartozói fölsegélésére szánt alap 
növelésére van rendelve. De ha ezen szabály áll, 
akkor bizony nem értem, hogy miért nem szedik sem 
előlegesen sem utólagosan ezen dijat biztos fize- 
tést huzó akár mily néven nevezendő hivatalnok- 
tól, midőn például szabadságra utazó főnökét vagy 
hivataltársát száraz udvariasságból, gyakran kel- 
letlenül is kisérgeti a gőzkocsiig, hogy ott még 
egy abukerlit" vághasson, más ember szegényebb 

indulandó magyar szintársulat távozása alkalmá- 

vérének még egy istenhozzádot akar mondani. 
Annyi azonban bizonyos, hogy impertinentia az, 
ha az embert előlegesen jegy nélkül ki- 
engedik a vonat mellé, utólagosan pedig „fogd- 
megek" a kijárókat előle elzárják. Ha a fogdme- 
gek ráérnek utólagos bajtóvadászatra, akkor 
intézkedjék az állomásfőnök előölegesen arról, 
hogy fogdmegjei ráérjenek arra vigyázni, hogy a 
váró és étkező teremből jegy nélkűl ne ereszsze- 
nek ki senkit a pályaudvarra. Igy igényli a tisz- 
tesség, a rend és a tisztelet, melylyel a vasutihi- 
vatalnok is tartozik a nagy közönség iránt. Mert 
kérdem: ugyan mi történik az említett három ur- 
hölgygyel, ha amaz ur őket ki nem váltja? Vaj- 
jon meddig kellett volna nekik sötét éjjel 
szabad ég alatt nyirkos időben a vesztegzárban 
maradni? Vagy talán kalapjukat vették volna-e 
el zálogba a helytelen időben alkalmazott 
cerberusok? 

Orgyilkosság. Juga László felső- 
szőcsi (szolnok-dobokamegyei) kőrjegyzőt december 
3-án este vacsorálás közben egy ismeretlen gonosz- 
tevő az ablakón át ugy fejbe lőtte, hogy azonnal 
meghalt, Két év alatt ez már a második orgyil- 
kossági eset ama vidéken. A vizsgálat meg van 
inditva. az elhalt nés, 4 gyermekes apa és tevé- 
keny, erélyes kőrjegyző volt. 

- Kolozsvárról irják a ,P. N."-nak, 
hogy a néhai Simén Domokos theologus könyv- 
tárát, mely 5-6000 kötetből áll, a napokban fog- ják elárverezni. 

- A falka-vadászatok a főváros kőr- 
nyékén most 'naponként tartatnak s abban mind 
a király, mind a királynó ő Felségeik részt vesz- 
nek. Tegnapelőtt szarvasra vadásztak. A szarvas 
Palotára menekült s itt egy parasztháznál fogták 
meg. Tegnap rókára vadásztak,] s a vadászaton 
részt vett sir Eliot angol követ és fia. 

- A kegyes tanitórend névtára a jelen 
tanévről megjelent. A rend személyzete áll 312 
egyénből, ezek közt van 226 áldozár (köztük 12 
alanymisés), 76 növendék s 1 rendtiszt. Tarto- 
mányfőnök Somhegyi Xav. Ferencz. A rendnek 25 
háza van. A felügjeletek alatt lévő intézetekben 
van 6713 tanuló, 469-el több, mint a mult év- 
ben. A névtár a tagokról lehetőleg teljes személyi kimutatást közöl. 

- A leggyorsabb lőfegyvert, melylyel 
perczenként 40-50 lővést lehet tenni, Virtz Já- 
nos váczi órás találta föl. Találmányát már régeb- 
ben bemutatta a hadügyminiszternek s ettől kapott 
megbizás folytán most elkészitó az első Virtz-puskát, 
mely egészen kézimunkával van kiállitva s ezért egy- 
két fonttal nehezebb ugyan a most alkalmazásban 
levő fegyvereknől, de ha a főlösleges suly lecsi- 
szoltatik, könnyüség tekintetében is ki fogjaállani 
azokkal a versenyt, gyorsasága pedig jóformán fő- 
lülmulhatlan. Principiuma az óra ütőjétől van el- 
lesve. A töltények lánczszemekkel vannak egymás- 
hoz csatolva s kezelése a lehető legegyszerübb. - 
Valószinű, hogy a Virtz.fegyverrel, melyet 
föltaláló bemutat a magyar honvédelmiminiszternek, 
közelebb nagyobb mérvü kisérletek fognak tétetni, 
s hogy ez még az idáig használatban levő fegyve- reket ki fogja szoritani. 

- Lucam nyugdijaztatása. Az osz- 
trák-magyar bank főtanácsának utóbbi ülésében dön- tetett el Lucam, az osztrák nemzeti bank volt ve- zértitkára nyugdijazásának ügye. Lucamnak egész eddigi fizetése, évi tizenkétezer frt szavaztatott meg életfogytiglan uyugdijul. 

- Mástél millió frankot lopott el Dele- 
bedue, a bordea uxi pénzverde igazgatója. Elfogták, 
de a kihallgatáson azt vallotta hogy a nagy ösz- szeget csak - kölcsön vette. ő7 

- A milliök elsikkasztóját T"Kintet teg- 
napelőtt itélte el a brüsseli törvényszék. A pőr 
tárgyalása már hosszabb idő óta folyik; az es- 
küdtek elé 435 kérdés terjesztetett, melyekre ezek 
11 órai tanácskozás után hozták meg a feleletet. 
Az itélet szerint T"Kint 15 évi fogházra, büntár- 
sa Fortamps egy évi börtönre és 6000 franknyi birságra itéltetett. 

- Halandóság Oroszországban. 
Oroszország nagy halandósági aránya ismeretes. A 
Golos ezt számokkal teszi szembetünővé. A halan- 
dósági kitevő ezer után 373, mig ez a más ál- 
lamokban legfőlebb 19. Ha az orosz birodalom 
összes népességét kerek számmal 80 millióra tesz- 
szük: akkor a számitás szerint Oroszországban 
évenként 3 millió ember hal meg, tehát több, mint 
a mennyi lakóst számlálnak a legnagyobb kor- 
mányzóságok (Tambow, Perm, Kijev, Vjatka) 
egyenként. E nagy halandóság oka a primitiv nép- 
hygieniában keresendő, melynek javitására nem 
sokat tesz a kormány és társadalom. Jobb ered- 
mény csak akkor várható, ha a nép az egészség- 
tan legkezdetlegesebb elemeivel megismerkedik. 

KÖZGAZDASÁGI. 
Értesités a keleti marhavész állásáról. 

A f, évi november hó 18-tól 25-ig beérke- 
zett hivatalos jolentések szerint, a keleti marha- 
vész állása a következő : 

szörénymegyei Ó-Szadova és csanádme- 
gyei Kunágota községben uralg a vész; meg- 
jegyzi azonban, hogy O-Szadován 10 nap, Kun- 
ágotán pedig 15 nap alatt ujabbi betegülés elő 
nem fordult. ! 
Kitőrt a vész Biharmegye Pojana közsé- 
gében. 

Horvát-Szlavonország területe vészmentes, de 
a szlavon határőrvidéken Jakovo, Becmen 
és Prjogár községekben pusztit a marhavész. Hurál. 

Az osztrák tartományokban, a cs. kir. bej- 
ügyminiszteriumnak f. é. 15,464. sz. a. kelt át- 
irata szerint, a vész ujabban kitört Dalmácziá- 
ban Nalsejic, Sisic ég Pelinovo, ugy- 
szintén Josica és S. Matteo községekben, a 
cattarói kerületben. 

A november 18-tól 25-ig terjedő időközben 
Ausztriában a vész sekol meg nem szünvén, a f. 
évi november hó 12-ki értesitésben közzétett köz- 
ségekben szintén uralg. (,„Budapesti Közlöny" 
274. sz). 

Boszniában Golinjevo, Priluka és 
8Snica livno-kerületi községekben a marhavész 
kiütött. 

Kelt Budapesten, 1878. évi november hó 
29.én. 

A földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi m.kir. 

miniszteriumtól. 

Kimutatás 

az egyesült erdélyi takarók-pénztár 1878. 
november havi forgalmáról. Tartozi k: Maradvány 
áthozat 14,570 frt 37 kr. Betétekre 14,622 irt 
62 kr. Leszámitolásért visszafizetésekre 59,057 frt 
86 kr. Részvény kiállítási dij 2 frt 50 kr. Nyilt 
rovatokra 8000 írt. Kamat s feldijakra 1697 frt 
71 kr. Érték papir kamat 282 frt. Összesen : 
98,233 frt 6 kr. Követel: Betétekbőli kivétel- 
ért 23,203 frt 39 kr. Leszámitolt váltókért 60,718 
írt 82 kr. Osztalék 462 frt. Adó 78 frt 58 kt. 
Folyó kamatokért 470 frt 78 kr. Irodai s kezelési 
költség 1500 frt. Pénztármaradvány 11,799 frt 
49 kr. Összesen 98,238 frt 6 kr. 

SZINHÁAZ. 
3-ik szünet. 

NEMZETI 
Bérlet 

Kolozsvárt, szombaton, dec. 7. 1878. 
uj vigjáték itt először. 

Az ellenállhatatlan. 
400 drb. arany pályadijt nyert vigjáték 3 felv. 

Csiki Gergelytől. 

SZEMÉLYEK: 
Florinda, asturiai herczegnő Hunyadi Margit. 
Diego, gyámja - - - GCabányi. 
Rodrigo) .- Szombathelyi. Dorido jkéber tolvajok Mihályfi. 

Coscolina, Florinda duennája Körösiné. 
Gil Perez, fogadós - Makó. 

- Boér Hermin 
Ifj. Szilágyi. 
Váradi Albert. 

Elvira, leánya 
Lamela, kém 
Udvari káplán 

- 

]
 

Őrtiszt - -- Győri. 
Cselekvény ideje reggeltől délig. 

Őrök. Apródok. 

Ezt megelőzi itt először: 

MAGUS. 
Dráma 1 felv. Csiki Gergelytől. 

SZEMÉLYEK: 
Simon, a gittoni magzus- - Szacsvay. 
Helenan- - --- Békessy Irma, 
Neró, római császár - - Szentgyőörgyi. 
Actea - - - - - Boér Hermin. 
Elymás - - --- Krasznay. 
Hirnök - - - - - Osváth. 
Rabszolga - -- Borbélyi. 

Császári kiséret. Katonák. Tanácsosok. 
Történik Rómában, Nero uralkodása elején. 

Holnap, vasárnap, decz. 8-án 1878, 
FALU ROSSZA" 

Kezdete 7 órakor. 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Budapesten dec. 6. 11 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra dec, 6. 11 ó. 40 p. d. u. 
A megbukott Savvfet köriratban 

akarta a hatalmakkal tudatni, hogy 
Törökország pénzügyileg kimerülts 
békére van szüksége s tegyék ezt 
neki lehetővé a hatalmak. 

A török félhivatalos lapok mo- 
narchiánk felé hajlanak. 

Az angolok nagy győzelmet arat- 
tak Afghanistánban; Roberts elfog- 
lalta Koturt 18 ágyuval. 

Az angol trónbeszéd egyszerüen 
bejelenti az afgehan háborut és a 
hatalmakkal fennálló jó viszonyt. 

Az osztrák delegatióban gr. András- 
sy mellett 23 szónok jelentkezett 
szólásra, a külügyminiszter győzel- 
me fényes. A vita ma foly; gr. An- 
drássy még nem beszélt. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Bókésy Károly. 

Kohn Regina Ifj. Jónás Adolf 
Kolozsvárt Gy.-Fehérvárt 

jegyesek. 

Perl fogorvos 
tudományos utazását Amerikára is 

kiterjesztette s jelenleg Philadelphiában 
időz és rövid idő alatt, új tapasztalatokkal 
gazdagon, fog Kolozsvárra visszatérni. Sa- 
licy1 szájvize és fogpora kapható Kolozsvárt 
Dietrich S. urnál, M.-Vásárhelyt Fogarasi 
urnál, Gy.-Fehérvárt Csiky Imre urnál, N.- 
Enyeden Winkler urnál és Sz.-Somlyón Wégh 
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Házi tanitói állomás. 
2 = 5 Éilsi M A ai - E külföldi temek. kiműüvelé tanárjelő ; e singer .és gy, a külföldi egyetemeké. kimüve st nyert tanárjelőlt, keres H b b d 

1 er s 2 - 1879-dik évi jánuár 1-től Kolozsvártt, vagy annak környékén, meg- laszon ér e a 0 

= üei Ze. felelő házi tanitói állomást. - Az illető a magyar nyelvet részben birja; eddig 

p Amos jótékony intézet sat, szállítói - a felgymnasium keretébe vágó tantárgyakban német, franczia nyelvben, zon- A kolozsvári ev. ref. egyháznak a kötelendi tagositott 550 
; számos jóte " g 

- szaz virályi szabadalmazott gyarának - . gora játékban nyújtott oktatást. - Szives ajánlatok, Schotsch Gusztávhoz hold és 265 C ölből álló birtoka, az 1879-ik év mártius- 

e es lel s - s IKeolozsvárra int zendők. (476) (172) hó 22-től kezdve, hat egymás után eső évre. 
eső köpönyeit. ; e Az árverezés feltételei megtekinthetők dr. Jenci Victor 

e hAucsítakaró ponyváit, ágybetéfeit, sátorkolmélt. kl jogi gondnoknál, Kolozsvártt, kül-szénutcza 8. szám alatt; a hol 

az árverezés is folyó év december-hó 27-kén délután 

(474) y 

Fügtölt hal-csamogók. 
Kieli kűszhal 

(Sprotte) 
21/, kilós ládában mintegy 200 darab 
tartalommal 1 frt 50 kr., 2 láda 2 frt 

(á73) ) 

14 franczia homet, 
ezek közt két nővér, egyenesen Svájcz- 

ból egyszerüen ajánlja Beck Julia 

2-től 4 óraig fog megtartatni. 
(471) (2-8 

50 kr., 6 láda 6 frt 50 kr. asszony iskola- ügynöksége 

Mieli füstölt hering, Bécsben, Stefansplatz 8 sz. 1 Kakas 4 tyuk fekete spanyol.... löft. General Depot 

legnagyobb legkövérebb faj, 5 kilós Nevelőnéket, gyermekkertésznőket, 1 Kakas 2 tyuk fejér Páduai .nmepby9 a eediü írt PAUL ECKARDT 

ládában mintegy 40 darab 2 frt., 3 izraelita - nevelőnőket ajánl Reck ; 

ulia asszony iskola-ügynöksége 1 Kakas 1 tyuk Alb. herczeg .. ...10 frt. Wien IILHeumarkt7 
láda 5 frt 30 kr., bérmentesen postai 
utánvét mellett. 

Ottensen, Hamburg mellett. 
MOBR A. L. 

Bécsben, Stetansplatz 8 sz. VERES ARANKA. Kolozsvárt 

..... 
Zeneműszerek. 

melyek 4-200 darabot játszanak; expressióval, mandolineval, dobbal, csengettyüvel, . " 

Ajándékba adjuk mindenkinek kézcsörgettyüvel, égihanggal, hárfajátékkal sat. és anélkül. 

a legszükségesebb háztartási czikkeket, ugy mint: kávés- és evő-
kanalakat, 

Jatékszeleneczék, 

késeket és villákat, stb. stb. 
melyek 2-16 darabot játszanak; továbbáa necessairek, szivarállványok, svájcziházak, 

A nem rég megbukott nagy angol britannia-ezüst-gyár tömeggondnoksága által meg 
fényképálbumok, iróeszközök , kéztyűtartók, levélnyomtatók, virágöblönyök; szivartár- 

czák , dohánytartók , dolgozó asztalkák, palaczkok , söröspoharak, pénztárczák , székek 

lettünk bizva, hogy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst-britannia árukat a szállitási
 költ- 

ség és a munkabóér 1/, részének csekély megtéritése mellett elajándékozzuk. 
sat. mind zeneművekkel. Mindig a legújabbakat ajánlja (475) (1-4) 

Heller J. H. Bernben. 
A szállitási költségeknek Angliától Bécsig, valamint a munkabér egy csekély 

részének 

megtéritése fejében, a tárgyak mellett lévő összegnek beküldése, vagy utánvétel mellett is, Minden felajánlott oly műszer, a melyen nevem nincs rajta, idegen; ajánlom 

mindenkinek a direct megrendelést. Árjegyzékeket bérmentesen 
küldök. a] 

; a következöket kapja mindenki (381) (8-12) 

zdk............ztmn
an ézaéesé . 

s s zszzzzzzssnzzzzzmzzzszezee 

ingyen. a 
6 darab britania-ezüst evőkanál, 6 darab ugyanolyan kávés-kanál, összesen 12 

W
e
l
t
 d
e
r
 e
i
n
z
i
g
e
 
e
r
s
t
e
 P
r
e
i
s
.
 
a
 

B
e
 
o
r
u
o
 
1
e
p
 
u
s
u
n
p
u
e
-
u
o
r
e
e
n
 

-
r
e
r
e
r
e
 
p
u
n
 
u
o
o
n
o
d
v
 
u
o
n
u
o
n
o
 e
n
e
 
o
n
p
 
u
o
n
o
r
z
o
d
 
n
z
 

darab, melyek ára előbb 6 frt volt, most mind a 12 drb. 

(242) ; (6-6) együttvéve ! es.. ; . 1 frt 95. ONDO ? 1e6 

Huszonhét éven át jónak bizonyult! 6 darab Britania ezüst asztali kés, angol scsélpengével, továbbá 
EN 1873 

ANATHERN- SZÁJVIZ 6 ,„ugyanolyan villával, őösszesen 12 darab, melyek ára előbb é Aa. a iés Este egkAoe 

-tő . kir. udvari fogorvos S frt volt, most mind a 12 darab együttvéve 3 frt 25. f 1 ortortschni zgetee 

Dr. POPFP J. G.-től cs g . áyó JANIA la PEL 

Bé Stadt, B rgasse 2 1 darab tejszedő-kanál, nehér fajta , előbb 3 frt, most . - ífrt 85. 9age Meds, maggelaile a goreb ,de emziget 

cs, Stadt, ognersa 1 , levesszedő-kanál, legnehezebb fajta, a legjobb britania- UMMEN ek 7 Mo K e ae s 
Minden más fogvizeknek eleibe teendő mint óvszer a fog és szájbetegségek ellen, a fogak korhadása 

ezüstből, előbb A frt, most 1 frt 25 izzigokale Vesse, Aeget 

és ingóvá válása ellen, kollemes iz és szaggal, a foghust erősiti s mint hasonlithati an fogtisztitó szer szolgál .. ; ; 
a 8, EN e ekapselt u.mi eULOENE 

me Hogy ezon közkedveltségű s nélkülözhetlenné vált készitmény minden körök által megszerez- Azonkivül elegans asztali gyertyatartók, páronkint frt 1.-; 2.- 2.50, 3.-; find- A EMARK . it megjése E 

hető legyen, különböző nagyságu palaczkokban van és pedig 1 nagy palaczk 1 frt 40 krral, 1 középszerű pa- zsák a kr. 50, 75, 80., írt 1-, 1.40 kávés vagy theakannák A írt 2 -, 2.50, 3.-- Jede lss6 ektöb RKEVers, .. 

I Christiana . 
4.-; czukorfogók a kr. 36, 50, 80, frt i; czukorszelenczék A frt 2, 2.80, 4.-; 5.50, 7- 

czukorhintök a kr. 25, 40, 75, 90, frt 1.- eczet- és olajtartók a frt 2.50, 2.80, 3.60, 4.75, 

5.-; vajszelenczék a kr. 75, 90, frt 1.70, 2.80, 3.25, 4.-; és még számtal.n tárgyak. 

Különösen figyelembe veendő. a 

6 darab asztali kés, legánomabb britania-ezüst nyél, angol aczélpengével, 

6 darab ugyanolyan villa , 6 darab nehéz kitünő evőkanál, 
6 darab ugyanolyan kávés-kanál, összesen 24 darab, melyek azelőtt 15 frtba kerül- 

tek, most mind a 24 darab csak 4 írt 60 kr. g 

E tárgyak a legfinomabb britanja-ezüstből vannak készitve, s fehéren maradisukért 

me 18 évig vállaltatik kezesség. 
Siessen mindenki minél előbb beküldeni megrendelését, mert ily roppant olcsóságó 

mellett minden nem sokára el lesz kapkodva. Czim s az osztr.magyar tartományok szá-) 

mára egyedüli megrendelési hely: = 

General-Depőt der Britannia-Silber.Fabriken 

Kaphat . Kolozsvártt: WoOlff J., dr. Hintz GyY. Biró J, Valen- R lau Kann , Bécs, L Elisabethstrasse 6. 

tini és Széky M. gyogyszerészeknél és Csapó S. kereskedesé- 

DBen. B.-Hunyadon: Holczer, győgysz. Beszterczén: Fleischer, Tergovits Bd., Scholtesz gyógysz. Bethlen- 
. 

laczk 1 frtval és egy kis palaczk 50 krral. 

ANATHERIN-FOGPÁSTA, 
ristania 

a fogak tisztitása és épentartására, a kellemetlen bűz * a fogkő elháritására. Ára egy öüveg szelenczének 

. 1 frt.22 kr. 

Dr. POPP ILLATOS FOGPASTÁJA, 
a legkitünőbb szer a szájüreg és fogak ápolása és fentartására. Ára darabonkint 3

5 kri 

NÖVÉNYI-FOGPOR, 
tisztitja a fogakat, eltávolitja a fogkövet s a fogmáz nyér fehérségében. Ára dobozonkint 68 kr. 

Dr. POPFP FOG-ÓLMA, a lyukasfogak önkitöltésére. 

LATOS NÖVÉNYI SZAPPANOK 
az arczbőr szépitése és javitására, s minden bőr tisztátalanság ellen jónak bizonyult, lepecsételt eredeti 

csomagokban 30 krval. 

sSzives tudomásul! 
A hamisitástóli oltalmazás végett figyelmeztetik a t. cz. közönség, miszerint az Anatherin szájviz 

minden palaczkjának a nyaka védjegygyel van ellátva, (Hygea és az anatherin
 készitmények czége,) vala- 

mint azonfelül még minden palaczk sgy külboritékkal van ellátva, mely világos viznyomatban a birodalmi 

sast és a czéget tartalmazza : i 
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DN XA WIEN 
elze 

Möller's Thran, in dessen eigenen Fabriken an den Fang plützen, 

den Lofoten-inselnm (Norwegen) aus frischen, ausgesuchten Lebern be- 

reitet, ist von blassgelber naturlicher Farbe bei angenebmen oliven- 

.. lartigen Geschmack fasst geruchlos und kann vermöge seiner leichten Verdaulieh- 

1 öhlichkeit selbst von dem sehwachsten Magen vertragen werden. 
Der Thran vwird vom Fabrikanten selbst in Flaschen gefüllt und mit 

Original- Etiguette und Capsel versehen, ist daher das einzige Product seiner Art, 
bei welchem jede wie immer geartete Fülsehung und Manipulation von Seite der 
Zwisechenhündier ausgesehlossen wird; dem Consumenten wird somit eine erhöhte 
Garantie geboten, ein reines Naturproduct zu erhalten mit allen seinen inmm 
ursprüglich innewohnenden heilenden Eigenschaften, die sich bei Krankheiten, wie 

Brust. und Lungenleiden, Secropheln, Drüsenkrankheiten, i 

Sechwüchlichkeit ete, vorzuglieh bewühren. 

Um dem vom grossen Publicam gehegtén Vorurtheile zu begegnen, 
dass ,brauner Thran'f medicinisch wirksamer sei als de blass- 

gelben, sogenannten weissem Sorten, so empfehle die jeder 

Flasche beili-gende Abhandiung über Thran, seine Bereitung 
und Verfülsehung einer geneigten Beachtung. 

(411) (5-12) 
General-Depot in Wien: Paul Eckardt, III.. Heumarkt 7. 

Preis per Flasche Oec. W. fi. 1 
Depots in Klausenburg: F. Gergely. Maros-Vásárhely: J. É 

Demeter Fogarasi. Bistritz: Rud. Fleischer. Sechüssburg: J. Misselbacher 

ben: Bernádi, gyógysz, Brassóban: Schuster gyógysz., Jekellius gyógysz. Déésen: Róth Pál gyógysr. Dóéván: 

Lengyelnél. G-.-Szent-Miklóson: Bogdán gyógysz. Gy.-Fehérvártt: Mihelyes, gyógysz., Frőhlich, gyógysz. 

Lekenczén: Scheint Fr. gyógysz. Magyar-Láposon: Breuer P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. gyógysz., 

Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen: Folbert, Breckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden: Oberth J. gyógysz. 

Nagy-Szebenben: Müller gyógysz., Stengel J., Thalmáyer Fr., Reisenberger Fr. özamosujvárt: Pl
acsintár és fia 

gyógysz. Szász-Régen: Schaser F. gyógysz. Szászvároson: Fuhrmann, gyógysz., Reckert C. gyógy
sz. Segesvártt: 

Fr. feutsch J. B., Misselbacher. Sepsi-Szent-Györgyön: Csutak testvérek, Ötves és Beteg. Tekében: Wagner, 

gyógysz. Tordán: Wolff, gyógysz., Trajanovits gyógysz. Zilahon: Weiss gyógysz. 

Hamisitás ellen minta- és bélyeg- véd által biztositott 

Su an a s .. 
ag (emésztő por) 

*1
1 

e * i a ö ; A i éke a e 

; : í ; ] c h aumann G yu látó 1, I sen, Hermannstadt: F. Misselbacher sen. 

a ; .. . zomt 

I berendezett M es kereskedés a a gazdászati gyógyszertár tulajdonosa Stockerauban. 

ö - - a .. Gyógytani tekintélyek nyilatkozata szerint, a legpróbáltabb fűszerekből való összeállitása követkex ében 

4 különös hatással bír az emésztésre és vértisztitásra. Rendkivüli sikert mutatott fel gyomor és bélhurut vala .. 

mint ezek következményei eseteiben. u. m. túl ágos gyomorsav, étvágyhiány, zaha, béltolulás, aranyór-bajok; (429) . (4-9) 

továbbá nők- és gyermekek gyengeségi eseterben: sápadt kinézés, soványodás, sápkór és fejköszvény. Folyto- 

nos használat mellett egyetlen gyökeres szer búskomorság és hypochondrikus kedélyállapot ellen. 

A „Medizinische Wochenschrift" 1878. évi ápril havi 15. számá irja: a stockeraui gyógyszertárból való 

gyomorsó oly szer, mely emésztés-bajokban, gyomorgyengeség ben, gyomorhurutban, vagy az arra való hajlam 

égeteiben, étvágyhiányban sat. igen jól hat s inkább életre:di szernek tekinthető. Összeállitása, melyben a leg- 

próbáltabb fűszerek - ezek közt olyanok, melyek kitünő hatása csak újabb időkben lett ismeretessé - vannak 

képviselve, megfo ghatóvá teszi a jó eredményeket, melyok használata által elérhetők. 8 mindenki, a ki tudja, 

hogy menynyire gátolja az emberi jólétet épen a megzavart emé-ztés, s mennyire képes elgyengitni az egész testi 

állapotot, bizonyára elismerendi az ily szer fontosságát. 

mas- Valódi minőséeben csak dr. HINTZ GYÖRGY gyógyszerész urnál Kolozsvártt kapható. 

Egy doboz ára 76 kr - Legalább két doboz utánvét mellett is rendelhető. (17-28) 

egy piaczi házastelken, hozzátartozó külsővel szabad kézből 

eladó. (470) (2-6) 
Értekezhetni Tövisen a tulajdonos 

Lukács Józseffel. ( 

China-szórp. 
Párisi gyógyszerész Grimault és társának vastartalmú China-szőrpe, a két legjobb zson- 

gitó szert foglalja magában, melyet a gyógyászat ismer, t. i. a china-héjat, a legjobb erősitő 

szert, s vasat, a vér egyik főelemét. Ez az a párisi orvosok által leggyakrabban ajánlt szer, 

hölgyeknek és fiatal leányoknak, a kik gyomorbajban, sápkórban , fehérfolyásban, vagy ren- 

detlen tisztulásban szenvednek. Gyermekek, aggok és oly egyének számára, a kik vérszegény- 

ségben vannak , kitünő hatásu, étvágyat csinál, elősegiti az emésztést, s visszaadja a vér 

természetes szinét. t 
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KARÁCSONYRA és ÚJ-ÉVREI 
STEIN JÁNOS 

önyv- és zenemükereskedése 
Kolozsvárt 

ajánlja jól berendezett raktárát ajándékoknak alkahnas könyvekből magy
ar. német, angol és 

franczia nyelven. Ifjusági iratok, képes-könyvek, diszkiadások, ké
pes-diszművek, gyémánt- 

kiadások, ima- és ájtatossági könyvek, diszkötésű zeneművek, naptárak, földtelkék, atlaszok, 

Frőbel-játékok, rajz-minták sat. jutányos, részint leszállitott áron. 
szakértőleg és gondosan vezetett zeneműkereskedésemben a legújabb és le

gjelesebb zenén 

kivül ajándékolnali kiválóan alkalmas diszkiadású klasszikus művek is kaphatók. 

Hazánk és a külföld első rangú iróinak összes és egyes kiadású munkái, valamint világhirű 

művészek rajzaival ékitett nagyobb szabású képes diszművek, ant
hologiák, fénykép-gyüjtemé- 

legfőbb diszét képezik, raktáro- nyek sat. sat. melyek bármely kharácsonyi asztalmak valódi s 
mon minden igénynek megfelelően vannak képviselve. : 

Mönyvijegyzékek Mivánatra ingyen és bérmentve. 

mm Vidéki megrendelések rögtön és a legpontosabban intéz
tetnek el. 0 e
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